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del libro inédito de Julio Aramburu 
La tierra se ha vuelto pequeña” 
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'" La quietud del campo era profunda. El cielo parecía una lámina de 
vidrio sahumada a ratos por un vaho de resolana. El sol cernía en el aire 
su resplandor de fuego, amortiguando el tallo de las hierbas y la azul 
floración de los bejucos. -No había una racha de viento, ni un soplo de 
frescura. El calor era sofocante, denso, pesado, de una contagiosa 
laxitud orgánica. 

Era la hora de la siesta, del bochorno vivo, de la obligada placidez del 
sueño. El puestero de la estancia, no vaciló mucho y en compañía de los 
peones, resolvió hacer un alto en el camino. Un viejo algarrobo abría el 
ala de su ramaje cribado y bajo su sombra verde buscaron el descanso 


del tránsito estival. 


Las cabalgaduras quedan junto a los postes del alambrado, unas atadas 
de las riendas, otras ceñidas con maneas. Las bestias estaban rendidas, 
las cabezas gachas, las orejas tensas, los belfos abiertos en lloroso hervor 
de espumas. Las moscas azules rondan su bordón y los tábanos salvajes 
clavan en el lomo de los brutos su fulminante espina. *” 

Julio Aramburu 
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Colas del espíritu 


Don Baldomero García Mélody es un señor de cierta edad. 
Ya se tiñe las primeras canas. ¿Rentista? ¿Jubilado? Algo por 
el estilo. Es uno de los muchísimos porteños que disfrutan de 
prolongados ocios. Hasta hace poco su vida era un drama. Y no 
sabía qué hacer con el drama. Se levantaba tarde, iba al café, 
se aburría, sentábase en los bancos de las plazas, ambulabz por 
las calles sin rumbo ni objeto. Y el mal humor iba exacerbán- 
dole el hígado. 

—¿Por qué no se queda usted en su casa? — le pregun 
tamos, acordándonos de que antes había gente así. — Podría 
usted leer una novela, o hacer solitarios... 

—¿Quedarme en casa? Pero... ¿ustedes conocen a mi 
familia? 

—No tenemos el gusto... 

—¡Ah, bueno! Pues por eso es que hay tantos que no 
se jubilan. 

Respetamos las ideas disolventes de don Baldomero. El 
cual, una semana después, y con una amplia sonrisa que deja 
al descubierto su uniforme dentadura de impecable porce- 
lana, confiesa: 

—Amigos: todo ha cambiado para mí. Ahora soy feliz. 
Mi vida tiene sentido y cumplo una misión en este mundo. 
Madrugo, me desayuno contento, y voy disparado a mi ocu- 
pación. Al salir de casa, ya sé mi destino. Un día me toca la 
calle Lavalle; al día siguiente, Esmeralda; después, la Avenida 
de Mayo, o Callao... 

—¿Inspector de algo? 

—Inspector de nada. Voy a incorporarme a mi cola. 

—¿Su cola? 

—Exactamente. Al principio ello fué una necesidad de 
las más prosaicas. Ustedes se acordarán. Anduvo escasa la 
nafta, el querosén, un poco el azúcar, quizá el café... Cosas 
domésticas, en fin. De la cocina. La cola entonces era un caso 
imperioso de fuerza mayor. Vulgar. Humano. Sin ningún 
atractivo. Esas colas a mí no me dicen nada. Todo cuanto es 
obligación sabe a ceniza. Por fortuna nosotros, los de la raza 
latina, propendemos a idealizar, a embellecer, a poetizar cuanto 
nos rodea. Ejemplo de e'lo, la mitología. Así, pues, las colas 
fueron perdiendo insensib'emente sus características utilitarias, 
pragmatistas, que las estigmatizaron en un comienzo, para 
transformarse poco a poco en noble recreo, en señoril eutrapelia. 

—Pragmatismo. estigma. eutrapelia... Tiene usted un 
léxico muy depurado, don Baldomero. 

—Aprendo mucho con los crucigramas... Pues como iba 
diciendo. mis colas no son las del mercado, las del almacén 
o la carbonería. A Dios gracias, estoy muy por encima de todo 
eso. Las colas que me atraen y me fascinan son las de os 
cines, las confiterías, los teatros, las conferencias, las boites, 
los cabarets. .. Colas del espíritu, las llamo yo, para distinguir- 
las de las que se interesan por la vil materia. Son, ante todo, 
un espectáculo sano, reconfortante. Largas, numerosas, densas, 
cubren a veces varias cuadras y en doble fila. Muv a menudo 
llenan, por la mañana, las cuatro esquinas de Corrientes y 
Suipacha, extendiéndose a las calles aledañas. Las clasifico de 
reconfortantes porque demuestran que no sólo de pan vive 
el hombre. Y al decir el hombre me refiero especialmente a 
la mujer, por ser el contingente femenino la parte proporcio- 
nal más abundante. El público de estas colas del espíritu es, 
claro está, de categoría superior, algo distinto... ¿Me explico? 

—Sí, sin cduda. Pero, señor García Mélody, lo de hacer 
cola siempre se nos ha antojado la manera más aburrida de 
perder el tiempo. 

—¡Error! ¡Craso error! Ustedes opinan de tal modo 


porque presumen de gentes Eb sule==" Creen 
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en el valor del tiempo. Time is money, ¿no es eso? Pero luego 
vino la doctrina de la relatividad — ¡tan hermosa! — y ustedes 
saben lo que dijo Einstein del tiempo. 

—No. No lo sabemos. ¿Qué dijo? 

—Bueno... Yo tampoco lo sé. Pero algo dijo. Muy pro- 
fundo... Y ya somos muchos los que estamos con Einstein. 
Es cuestión de interpretación... Y volviendo a las colas, los 
aficionados desde tempranito tomamos posiciones. 

—¿Aunque llueva? ¿Aunque haga un frío de todos los 
diablos? 

—¡Naturalmente! Como en el fútbol, las carreras o el 
golf. Ahí está la gracia. Eso es muy sport. Yo me incorporo a 
la cola que me toca en suerte alegre y decidido. Se hacen en 
seguida muy interesantes relaciones. Flablariós de las marcas 
térmicas, para romper el fuego. Y, en seguida, de la guerra 
de Corea — que es tema inagotable, — del petróleo del Irán, 
del próximo veraneo y de algunos tópicos semejantes. Muy 
ilustrativos. Las señoras presentes sazonan estas charlas con 
los particulares chismes propios de su sexo. Muchos nos cono- 
cemos ya de antiguo: somos los veteranos de las colas. Verbi- 
gracia: aquel señor que lee en su diario las historietas de Tar- 
zán; la dama que teje un inacabable pullover multicolor; el 
que, con un lápiz y un papel, trata de aclarar sus intrincados 
problemas económicos; los que estudian a fondo Palermo o 
La Fija... Yo mismo, cuando no encuentro espíritus afines, 
saco mi periódico y resuelvo las palabras cruzadas... ¡AR!, 
trabajo no falta, por cierto. Siempre hay algo que hacer. 

— ¡Feliz usted, don Baldomero, que dispone de medios y 
vagares para ir todos los días al cine, al teatro, a las boites!... 

—¿Yo? ¡Pero yo no voy nunca al cine, ni al teatro, ni 
a las boites! Son espectáculos que me aburren mortalmente. Á 
donde voy yo — y vamos muchos — es a las colas. ¿Oyeron ha- 
blar ustedes alguna vez del arte por el arte y de la teoría kantiana 
de la cosa en sí, que en palabras cruzadas llamamos nóumeno? 

—Sí. Algo se nos alcanza... Aunque no mucho. 

—Pues yo practico de igual manera la cola por la cola. 
El nóumeno es la cola. Desinteresadamente. Sin arriére-pen- 
sée. Hay quienes, mirando sólo al provecho inmnediato, van a 
las conferencias para descabezar un sueñecito. y en el cine no se 
ocupan sino de la novia, a veces en un plan exagerado. Yo, 
no; voy a la cola por la cola misma, con absoluta pureza de 
sentimientos. 

—Al divino botón, como decimos los del vulgo. 

—Eso es... Aunque no tan al divino botón. La cola 
brinda también no pocas ventajas de orden práctico, benéfico 
y saludable. Obliga a madrugar. Y al que madruga... Lue- 
go, la vida al aire libre, tan menda por los mejores hi- 
gienistas. Por otra parte, el ejercicio de la disciplina, impor- 
tantísimo en esta época de la humanidad en serie. Y el estar 
de pie, como dicen que morían los antiguos romanos y los 
árboles. 

—Pero, a fin de cuentas... 

—A fin de cuentas ocurren muy pintorescas sorpresas. 
La vez pasada me adherí espontáneamente a una cola que 
me pareció linda. Una corazonada. Me llevó tres horas. Muy 
entretenidas. Yo ignoraba, por supuesto, a qué podía: condu- 
cirme. ¿Y saben lo que me resultó al final? Pue. una oficina 
donde se aceptaban inscripciones para el primer viaje inter- 
planetario... Ya ven: hay público para todo. 

Don Baldomero consulta su reloj y se despide a toda 
prisa: 

—¡Ya se me está haciendo tarde! Y hoy me toca en la 
calle ali ¡So long, so long! 


—¡Bye, bye! (Bye; rhye! 
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PRINCIPALES CARACTERISTICAS 


Foco Controlado: Imagen nítida y 
perfecta en toda la pantalla 


Chasis Duplex: Exclusivo de los 
Televisores Philco. Dos chasis ubicados 
dentro del gabinete permiten discriminar 
entre sonido y visión, brindando un mejor 
circuito para cada una de estas funciones. 


Sintonizador Supersensible: Para 
obtener una excelente 
recepción desde zonas 

alejadas y de difícil captación. 


Pantalla: En diversas 
medidos, de 35 a 50 cm. 


Selector Iluminado: Para 12 
canales de video y sonido. 


Control de tono: Con 
compensación de bojos. 


Controles: Se caracterizan 
por su fácil manejo, 


Para corriente alterna, 
220 volts, 50 ciclos. 


ASINCRONICOS para visión perfecta 


Visite a los concesionarios Philco de la Capital, entre ellos a: 


CASA IRIBERRI Florida 463, S. Fe 1429 - CASA AMERICA Av. de Mayo 959 - CELESTINO FERNANDEZ Bmé. Mitre 975 


CAMVEP Santa Fe 1005 CASA ABBE Florida 672 -  ROWSSER|¡HMOS. Ll. M. Campos 655 
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En este lugar privilegiado, sobre 
un solar de 23 metros de frente, 
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A PRUEBA DE ARRUGAS 


Por su finísima calidad y por 

ser totalmente inarrugables, las telas 
AMANTRENE conservan su 

“eterna juventud” a través del uso. 
La marca AMANTRENE distingue 

a tejidos de rayón que realzarán su 
elegancia y destacarán su buen gusto. 
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Las personas de refinado gusto prefieren 
Loción Colonia Buckingham porque 
saben que además de su buenísima 
calidad posee un bouquet exquisito, 

fresco y distinguido, impartiendo a quien 
la usa un toque de fina personalidad. 
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Le Dandy - Duo - Monseigneur - Tropbée. 
Cuatro aromas que marcan una nueva etapa en el 
arte, ya tradicional, de la perfumeria Francesa. 
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A CONSTRUIR 


E l confort del Siglo XX, 


en su más depurada 

expresión, se verá 
realizado en esta residencia, 
exponente categórico del más 
avanzado desarrollo arquitec- 
tónico. La belleza de sus líneas 
y la suntuosidad de sus 
ambientes constituirán, en 
la armonización de sus 
elementos, un orgullo 
legítimo de nuestra ciudad. 


y Servicios centrales completos. 
Entrada para autos. Garage. 
Antena de televisión. 
Portero eléctrico. 
Tesoros amurallados. 
Guardabaules 
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Muy por encima de lo común... 


Los cigarrillos rubios SPORTSMEN, de fino tabaco 
importado, han merecido la aceptación de “los que conocen” 
N Es que tienen ““algo”” extraordinario, imposible de describir, 
: pero que usted apreciará desde la primera bocanada... 
Son una creación de Piceardo, la Manufactura que renueva 
y moderniza constantemente sus métodos de elaboración. 
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Industrias Pirelli S.A.1.C. - 25 de Mayo 444 - Bs. As. 
En venta en zapaterías, tiendas y megocios del ramo. 
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Entregamos flores con su 
tarjeta en el Interior o Exte- 
rior de la República. Cultivos 
propios en Martínez, Mar 
del Plata y Los Cardales 
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Nas Saavedra de Hirsch, M. Antoinette Baronesa de 
von Wuthenau, Anni Luzzatto y Marisa 

Dragonetti de Torres, asisten asiduamente a 

las clases que dicta en su atélier la 


pintora Marie Elizabeth Wrede. 
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No necesita agua e No reseca ni engrasa el cutis e ¡Dura mucho más! BASE Y POLVO 
¡TODO EN UNO! 


Angel Face es el maquillaje más Viene en 3 cautivantes tonos: 
simple y más completo que Ud. Rubio - Rosado - Moreno 
pudo soñar. Y Ud. puede aplicár Bronceado - Gitano. 

selo hasta en la oscuridad del cine, Delicadamente perfumado con finas 


segura de que su cutis lucirá ra- esenc 

diante, fresco, sin brillo grasoso. Pida Angel Face... úselo, y Ud. 
¡Llévelo siempre consigo! No em- tendrá también una hechicera 
polva la cartera ni la ropa. carita de ángel. 


“Angel Face se adhiere con perfecta 
uniformidad y permanece invariable. 
No necesita agua, de manera que no 
obstruye los poros ni reseca el cutis”. 


Lady Maureen Cooper 
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radición 


de buen gusto 


La Colonia que hizo mundialmente 
famoso el nombre de Atkinsons, en su 
frasco original y conservando invariable, 

desde hace un siglo y medio, su auténtica 

e inimitable fórmula! Creada en Londres 


y elaborada con esencias importadas, 


ion. 
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Omega se ha ganado 


la confianza del mundo 


26.000 pilotos 
lo han 
experimentado ya... 


El aviador está a merced de tres instrumentos 
de precisión : su cerebro, un sextante y un 


ciones de la R.A.F. llevaba un Omega im- 
permeable. Así nació el Seamaster, al amparo 


cronómetro. Por ello, sus exigencias son im- 
placables. A través de eliminaciones sucesivas, 
los expertos del Almirantazgo británico y 
de la producción aeronáutica han escogido 
Omega, al comprobar que este reloj ofrecía al 
combatiente el máximo de seguridad. Al final 


de una experiencia única en la historia de la 
relojería. Ha soportado toda clase de prue- 
bas :los vientos helados que congelan el aceite, 
la humedad de los climas tropicales que ataca 
a las máquinas, las tempestades de polvo en 
los desiertos, que inmovilizan las piezas. Omega 


de la guerra, más del 50 % de las tripula- es el reloj de los hombres de acción. 


“Servicio OMEGA” Ez 
En todos los países del mundo, los relojeros concesionarios dan a su Omega un servicio económico y seguro, con Los 
repuestos originales, rigurosamente intercambiables. El Concesionario Omega se distingue por esteemblema oficial: 7 0 
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OMEGA 


Produit de la Société Suisse pour l'Industrie Horlog+re S. A. - Geneve (Suisse) 


sigues, Google e nati 


LISO, 


29 > Noviembre, 1951 


RECUERDOS 


Sarah Bernhardt 


En 1886 Buenos Aires — 
poco sensible a las elevadas ma- 
nifestaciones artísticas y litera- 
rias — rinde apasionado culto al 
teatro. Pruebas de ello, los des- 
bordes de entusiasmo a que die- 
ron lugar, en su tiempo, las vi- 
sitas de la Ristori y de Rossi, los 
estrenos de algunas famosas ópe- 
ras y de dramas tales como 
Treinta años o la vida de un 
jugador, Flor de un día, el Te- 
norio... Mas nada es compara- 
ble al fenómeno de Sarah Bern- 
hardt. El simple anuncio de que 
vendrá la eminente trágica de- 
termina, no curiosa expectativa, 
sino delirio, desenfrenada locura. 

No exagero. Casi un mes 
antes de su arribo don Juan 
Agustín García le escribe, con 
fecha 23 de junio de 1886, al 
candidato presidencial don Mi- 
guel Juárez Celman: “Desde 
hace ocho días, la política, las 
elecciones, el futuro presidente, Rocha, 
Paz, todo es historia antigua de que nadie 
se ocupa. Sarah Bernhardt llena todo el 
espacio y algo más, pues domina también 
las inteligencias. Desde la última covacha 
hasta el despacho del presidente de la Re- 
pública nadie habla sino de Sarah... ¿Ven- 
drá usted a tiempo para verla? Merecería 
la pena de hacer un viaje especialmente 
para eso... Tome sus medidas y avíseme 
con tiempo. Entretanto seguiremos sarah- 
bernhardeándonos...” 

El viernes 16 de julio llega por fin 
la esperada viajera. Desembarca del Agolo 
a las ocho y media de la mañana. Ocupa 
en el Hotel del Globo siete habitaciones. 
Al día siguiente La Nación alude al gran 
acontecimiento en un suelto titulado La 
nota del día: “No había ayer asunto, con- 
versación, diálogo que no empezara y ter- 
minara en Sarab, dice el cronista. Y ae 
de estos sabrosos detalles: “Un juez de 
paz, llegado de la campaña, que había 
comprado asiento para esta poche, busca- 
ba desesperadamente un maestro de fran- 
cés que pa enseñara el idioma en 24 ho- 
ras... Cierto político de campanillas — 
porque las tiene el puesto que ocupa — 
decía con cierta habilidad: Sarah se ve, 
no se escucha: es inútil pretender recoger 


DE UN 


Sarah en sus buenos tiempos. 


la palabra francesa, su semblante, su ac- 
titud son pura elocuencia y lo dicen todo. 
La verdad era que el político tampoco sa- 
bía francés...” 

Y la verdad es que tampoco lo saben 
los críticos teatrales. Entregadas las me- 
jores plumas al comentario político y al 
abrumador editorial, para la sección de 
espectáculos se utilizan escribas del mon- 
tón y excepcionalmente algún amateur 
más o menos lucido. Pero ocasional. De 
esta inferioridad tuvimos prueba hace un 
año, en 1885, cuando al debutar la Duse 
se descolgó en La Nación un anónimo 
cronista negándole a la gran actriz sus 
excepcionales méritos. Inmediatamente re- 
tiró la dirección del diario a su poco feliz 
redactor, y hubo de rectificar al oo día 
el propio juicio. 

Es vez los Mitre no desean repe- 
tir la plancha, y resuelven entregar la crí- 
tica a monsieur Paul Groussac. La Prensa, 
por no ser menos, llama al poeta don Ca- 
lixto Oyuela. El Diario nombra a don 
Santiago Estrada; La Unión, a don Pedro 
Goyena, y las demás hojas buscan deses- 
peradamente a literatos en disponibilidad... 
pero que entiendan francés. 

Y llega, por fin, la noche del debut, 
17 de julio, en el Politeama de César Ciac- 
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VIEJO PORTEÑO 


en Buenos Aires 


chi. “Cuatro mil personas en el 
teatro, trescientos coches en la 
calle, ocho mil quinientos nacio- 
nales en la boletería y millares 
de anuncios con el retrato de 
Sarah repartidos por Bagley en 
la ciudad”, cuenta Estrada en 
El Diario del lunes siguiente. Res- 
pecto al fenómeno dice Oyuela 
en La Prensa del 18: “Sarah no 
me ha parecido un ser fantástico, 
extravagante, único, de que tan- 
to se nos ha hablado. Es una ar- 
tista de grandes facultades, muy 
humana, aunque excesivamente 
nerviosa... Su voz no es de oro, 
como se ha dicho, ni siquiera de 
p:ata... Lo demás de la compañía, 
mediocre, con excepción del se- 
ñor Garnier, que es detestable”. 
Groussac, en La Nación, encuen- 
tra que “el señor Garnier, ade- 
más de ser poco agraciado física- 
mente, no parecía que alcanzara 
completamente el sentido de sus 
palabras... En cuanto a ella, la magnetiza- 
dora de muchedumbres, dejó pasar sin con- 
moverse la impresión algo fría del primer 
acto y del segundo...” 

Goyena opina: “Dada la fama uni- 
versal de Sarah, la recepción que se le 
hizo fué mediocremente favorable. Creía 
tal vez la mayoría del público asistir a 
la aparición de un monstruo, de un pro- 
digio. En lugar de eso vióse aparecer una 
mujer alta, dólosds, elegante, vestida con 
suprema sencillez”. 

Pa pior — como decimos por acá — 
en este ddidiado debut con pe Fedora 
de Sardou, el infeliz galán (Garnier) en 
la escena más patética se da de narices 
con una silla. dara se pone nerviosa, y 
al final del acto se encierra en su camarín, 
negándose a salir a escena para epa 
los aplausos. El público se enoja. Y silba... 

Estas críticas reticentes y un tanto 
desfavorables no vuelven a escucharse en 

LA 
el resto de la temporada. En las demás 
funciones, Sarah, aún rodeada por sus de- 
plorables cómicos, se impone triunfalmen- 
te. Su interpretación de Phédre, de Ra- 
cine, provoca ovaciones clamorosas. Y en 
La Dama de las Camelias oscurece el re- 
cuerdo de la Duse. “Declaro ingenuamen- 
te — confiesa el severo Ovuela — que 
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(Los personajes son: Dardo Rocha, José Manuel Estrada y Lucio Y. Mansil:a. 


Caricatura de H. 


anoche por primera vez la he visto sus- 
tentando sobre sus hombros, a modo de 
real manto, el magnífico peso de su in- 
mensa fama”. Vienen luego los triunfos 
de Adrienne Lecouvreur, Frou-Frou, Le 
Maitre de Forges, Théodora... 

El 30 de agosto Sarmiento llega 
apresuradamente a Ta ciudad y, según in- 
forma El Nacional del 31, va como un 
bólido al camarín de Sarah, y le dice: 
“He hecho trescientas leguas para venir 
a admirarla...” El ilustre anciano charla 
breves instantes con la actriz. “El diálogo 
— añade el diario — fué en francés y a 
todos les sorprendió la facilidad y opor- 
tunidad de frase del autor de Facundo 
al expresarse en la lengua de Moliere”. 

La popularidad de Sarah es inmen- 
sa. Además de Bagley, el de las ga- 
lletitas Lola, los demás industriales y 
comerciantes se ingenian por explo- 
tar el prestigioso nombre. En la pren- 
sa los anuncios la aluden constante- 
mente. He aquí uno de ellos, publi- 
cado en La Nación del 14 de agosto: 
“¡Sarah! ¡Sarah! Ya llegaron los mag- 
níficos sombreros Sarah, fabricados 
expresamente en honor de la emi- 
nente artista para la sombrerería de 
lujo de A. B. Millot, Cangallo es- 
quina Maipú”. 

No sólo se habla en los dia- 
rios del arte de Sarah, sino que los 
cronistas informan por lo menudo 
de sus incidentes entre bastidores, 
y aun en la calle. Así leo en La Na- 
ción del 21 de agosto: “Ayer a las 
ocho de la mañana iba Sarah a ca- 
ballo por la calle Cuyo Choy Sar- 
miento), acompañada de.varios ca- 
balleros, cuando al llegar a la calle 
Suipacha el corcel se encabritó, sal- 
lao ésta ágilmente a la acera sin 
sufrir daño alguno. Irritada con su 
cabalgadura, la amazona tomó fuer- 
temente las bridas del animal y le 
aplicó una serie de recios latigazos, 
después de lo cual volvió a montar 


Un recibo de Sarah; de su última visita en 
1905, por 403.023 francos con 46 céntimos. 


Stein publicada en El Mosquito” del año 1886). 


y continuó su paseo sin otro contratiempo”. 
Como todo tiene su término, Sarah 
se va. Su actuación duró tan sólo seis se- 
manas, “pero bastó (1) para que se des- 
arrollara entre la gente sensata una im- 
resión de cansancio que el juicioso León 
alsh, redactor del Courrier, tradujo pú- 
blicamente, expresando el sentimiento de 
alivio con que había visto embarcarse a 
nuestra bullanguera compatriota”. El pro- 
pio Groussac añade que no puede ocultar 
su exasperación “por tanta vanidad his- 
triónica unida a tanta extravagancia”. 
El 13 de diciembre de 1886 leo en 
El Diario un eco final, pero muy positivo, 
de la famosa temporada: dice que el pro- 
ducto del arte de Sarah, en el teatro Po- 
liteama Argentino, traducido en francos, 


Ctrl ve AGD Por UA 


¿Tio de Cholelor 


Gia de A Tec: Eat Diab 
dee Cba hagunbin le Dimnior la 


Atlántida +. 30 


alcanza a la fabulosa cantidad de 917.296 
con cincuenta céntimos... 

Siete años más tarde, en 1893, vuel- 
ve la diva. La recibimos con todos los ho- 
nores que se merece..., pero no perdemos 
la cabeza, como en 1886. Los periodistas 
aeslizan algún comentario irónico. Por 
el estilo de éste, que leo el 29 de julio en 
El Diario. Empieza por advertir el cro- 
nista que la eminente actriz — alojada en 
casi todo el segundo piso del Grand Hotel, 
en Florida y Rivadavia — no recibe a 
nadie. Sus amigos deben contentarse con 
dejar las tarjetas en la portería: c'est la 
volonté de Madame. Sin embargo, el re- 
pórter se cuela y alcanza a sorprender a 
Sarah finalizando el almuerzo con su pa- 
to favorito: omelette au whisky. La ro- 
dean algunos cómicos y su secretario Des- 
champs. “Frente a la mesa — advierte el 
curioso — está colocado, diríase intencio- 
nalmente, un espejo de grandes dimen- 
siones que reproduce la persona de Sarah. 
Conversa comiendo, con sus miradas en 
él, bebe el champagne sin preocuparse 
tanto de su calidad como del efecto que 
produce el líquido al vaciarse una copa 
de cristal, y la posición adoptada para 
llevar esa copa a sus labios; deja ver el 
interior de su chévre de Mongolie, una 
cadena de plata antigua con medallones 
esmaltados, cada uno de ello: cen ei se- 
trato de un escritor francés. Más escon- 
dido, y entre los pliegues de su bata de 
raso, los lentes adornados de una corona 
real pendiendo por un rosario de brillan- 
tes E cuello de la artista...” 

Debuta, otra vez en el Politeama, 
con Tosca, de Sardou, el 29 de julio. 

Y otra vez el debut es infeliz. 
“La compañía — critica Enrique Fre 
xas en La Nación — no tiene indivi- 
duos de valor propio. Hay muchos 
que son ridículos...” Pero Sarah 
triunfa nuevamente. Y antes de 
abandonarnos, el domingo 20 de 
agosto, el empresario Ciacchi inmor- 
taliza esta segunda visita en una lá- 
pida de mármol que coloca en el ves- 
tíbulo del teatro de Zamudio. 

Por tercera vez — y ya algo 
entrada en años — la aplaudimos 
en la Opera en 1905. Debutó el 
12 de septiembre con La Sorciére, 
del inevitable Sardou. 

Tras algunas magníficas ve- 
ladas, en la noche del 5 de octu- 
bre, y con Hamlet, se despide de 
nosotros para siempre. “¿Para siem- 
pre en realidad? — pregunta La 
Nación al día siguiente. — Espere- 
mos que no”. 

Sin embargo así fué, pese a 
que vivió bastantes años. Mas su re- 
cuerdo perdura aún en Buenos 
Aires. 

No pocas lectoras y lectores 
de ArLÁNTIDA dan fe de ello... 


(1) Eccribe Groussac en La Nación del 
19 de mayo de 1919. 
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COCKTAILS 


Josefina Lobos Avellaneda y Eloísa Avellaneda 


Josefina Ortiz Basualdo, Josefina Ocantos Estrugamou y Teresa 
añadiendo los últimos ingredientes al Old Fashion: 


Ortiz Basualdo atareadas en la preparación de un My love: 


Y, de whisky, unas gotas de 

bitter, un gajo de naranja, un 

terrón de azúcar disuelto en el 
bitter y hielo. 


10 gotas de Benedictine, 15 de 

granadina, */, de crema de le- 

ls che, 1/, de gin, */, de jerez. 
Se bate con hielo. 


FOTOS PERL 


María Teresa Basavilbaso y Pelayo Arocena 
se disponen a probar un Whisky-Sawer: 


María Marta Padilla de Bary y María Sauze Goros- 
tiaga inician la elaboración de un Cocktail Bronx: 


Una parte de whisky escocés, 
1 y Y, de jugo de limón, una 
cucharadita de azúcar impalpa- 
ble y un poco de clara de hue- 
pea bate Otodo con hielo. 


Mezclar vermouth francés, ver- 
mouth italiano, gin — una ter- 
cera parte de cada uno, — jugo 


de naranja sto y hielo. 
Batir firante rato, 


Pechera de batista blanca. 
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Vestido de franela gri 


MODELO MAGGY ROUFF 


Modelito primaveral de lanilla color cereza con detalles blancos. Pronunciado escote en punta. 


Google 


Para ATLÁNTIDA, Montevideo, 1951 


ACE dos años que abandonó el 
mundo el pintor Torres García. 
Hacía quince que había vuelto 
de Europa — España, Francia, 
Italia, — donde pasó la mayor parte 
de su vida aciilando pertrechos, casi 


todos de tipo metafísico, para su tre- 
menda lucha crepuscular en Monte- 
video. El taller que supervive con su 
nombre no está en la superficie de la 
tierra; ocupa el subterráneo del edi- 
ficio del Ateneo y hay que descender 


Oleo de Edwin Studer. 


Oleo de Esther Mendy. 
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Monumento cósmico del Parque Rodó, 
por J, Torres García. 


Cripta de 
Torres García 


por BOY 


a él como a una catacumba de los pri- 
meros cristianos, con los que tienen cier- 
tas concomitancias psicológicas estos jóve- 
nes catecúmenos de piel traslúcida y ca- 
misola despechugada que se congregan 
como cartujos en el fermento de la Regla 
Abstracta, rehuyendo todo contacto con 
lo que ellos llaman escorias de la pintura 
oficial, todavía proliferante entre el baru- 
llo de la planta urbana. La sombra testa- 
mentaria del maestro deambula por los 
rincones, se desliza por los muros tapi- 
zados de arpillera y flota en el polvillo 
de la atmósfera, manteniendo a las almas 
en vilo, como en estado de gracia, a 
los fines de su destino revolucionario. 
Lo último que conozco del maestro 
me lo han enseñado allí, como si se me 
mostrase la epístola original de San Pablo 
a los romanos. Horacio Torres extrajo de 
un cajón y colocó en mis manos la im- 
presión facsimilar del testamento  esté- 
tico de su padre, o sea un cuaderno acar- 
tonado en gran formato que contiene el 
fundamento de su doctrina constructivis- 
ta, tal como él la compuso, es decir, re- 
produciendo su propia caligrafía en ca- 
racteres gigantes, como tallados en pie- 
dra, ingenuos y vchementes, a menudo 
interrumpidos por dibujos esquemáticos 
de trazos geometrales que interfieren la 
escritura y se proponen meternos por los 
ojos y amartillarnos en el cerebro las 
ideas decalogales del pintor. Pedagógica- 
mente, yo no puedo evitar mi perp!eji- 
dad ante este documento; no por el her- 
metismo de su atuendo, pues bien se ve 
que el autor, mediante esas interpolacio- 
nes, lo que hace es fijar los puntales ana- 
tómicos en que basa la estructura de su 
concepto del arte; mi perplejidad provie- 
ne de que no sé si lo que el maestro quie- 
re es sostener lo que nadie duda sobre la 
necesidad geométrica de toda obra de ar- 
te, o recurrir a un dialecto jeroglífico de 
fuerte sabor prehistórico para justificar su 


Atlántida . 314 


vaticinio de un arte inédito americano. 

Pero si esto es brumoso y abocado 
a discusiones de café, hay algo de tono 
serio con respecto a la enibcaión de 
Torres García en la pintura uruguaya y 
consiste en que fué el hombre cuya ca- 
pacidad de aglutinante le habilitó para 
atraer y encauzar las apetencias y las 
ilusiones de los adolescentes vocaciona- 
les que al llegar él a Montevideo an- 
daban sueltos, dispersos, desorientados, 
en busca de la persona que les expli- 


(Concluye en la página 118) 


Oleo de Héctor da Cunha. 
Original from 
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María de Elía celebró 
Polledo. Luce en la 


descote lleva cuello drappé alre- 
con gran caída plissé, Clip y aros 
de oro. Sandalias de 2 


¡amuza marrón. 
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Minetti. Tra. 

Je con el corsage de ia de tul ne- 

gro sobre viso de sa la ir de perlas negras y 
aceradas colocado patos de gamuza. 
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Susana López Pueyrre 


COMPROMISOS 


Clara Sojo 
Su compromiso con César A. Mansilla. Tr 


oto traje de encaje color tostado pado con negro so, 
sobre viso al tono. E 


dedor. Falda recta 


Torres, con Roberto 


Corsage liso sin 
toncitos de la tela 


patos de gamuza 


Elvira Bullrich Lezica 
sier de surah blanca, 
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Teresa Chenaut, con Luis José Figueroa Alcorta. T. 
je de gasa azul petróleo sobre viso de taffetas «l ton 
Descote cuadrado y Pequeñas mangas, Falda con s 
brefalda que continúa atrás y abanicos plissé a los ] 
dos, dando ruedo. Miniatura con brillantes 


Zapatos de gamuza azul marino. 


» con José Alfredo Martínez de Hoz (h.). 


cerrada con botoncitos de 


pera 
gris plomo, con un tablón 


encontrado en la 
y dos bolsillos de cada costado. Zapatos 


de cuero, grises, 


Vestido de fiesta de satén gris. Lo adornan motivos 


bordados con perlitas y strass. 


Modelo para la noche de organdí 


blanco con guarnición de encaje Chantilly negro. 
Y 
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“Fourreau” de gasa gris perla enteramente 


drapeada y ajustada con amplia y larga sobrefalda de satén al tono. 


La línea asimétrica caracteriza este modelo de satén, cuyo corsage 


y pieza que cubre la cadera están bordados con perlas y “paillettes”. 


Google 


om 


INNESOTA 


| 


JULIO VERNE, el padre de Phileas Fog. 


A para cien años: Phileas Fog, el de La Vuelta al Mundo 
en Ochenta Días, entra en su club de Londres en la 
exacta compañía de las campanadas del reloj que cantan, 

con espaciada y pura sonoridad, la hora de la cita. 

am un perfume infantil comparece hoy mi emoción, 
y revive la figura del inglés — larga, lenta — atravesando los 
salones. Sus pies huellan en silencio las gruesas alfombras. 
Respetuosa en su tiesura, la expectación, disimulada e interior, 
de le criados de librea. Los consocios del viajero, presentes 
en el club, le ven pasar con retenida admiración. Los unos 
acudieron de intento; los otros están allí por casualidad, y 
nunca olvidarán la gracia que les dispensó su fortuna al per- 
mitirles vivir aquel momento ilustre. Sus BOS los otros 
gentlemen que concertaran con Phileas Fog la memorable 
apuesta, le aguardan sentados en los mismos sillones y en el 
mismo lugar donde se había formalizado el desafío. 

¿Qué era lo que elevaba mi entusiasmo hasta lo patético? 
Sin duda sería mi capacidad de reconstruir de alguna manera 
los sentimientos de quienes vieron llegar al famoso viajero: 
es decir, el orgullo de una hazaña que demostraba un nuevo 
poder y una nueva grandeza del hombre. Orgullo y confianza 
en el fito. No era solamente una victoria humana sobre los 
mares, las montañas, las tierras pobladas por gentes y dioses 
enemigos de la razón que estaban siendo destronados; no úni- 
camente una carrera ganada contra el tiempo sino también la 
belleza de la puntualidad perfecta, de un ajuste irreprochable 
del hecho al dicho, la sumisión de la verdad, de lo real, a la 
palabra y a la promesa. 

¿Cómo era el gran Phileas Fog?» No podía ser sino de 
una manera, y esta manera estaba ya dicha y dada, impuesta, 
por su nombre, compuesto de una palabra griega que indica 
afición o amor, y otra palabra inglesa que significa niebla. No 
podía ser sino tal como le había representado un dibujante de 
arte chabacano y genial en la portada de colorinches de aquella 
edición de la novela de Julio Verne que yo leí de niño: barba 
rubia, flacas piernas metidas en pantalones ceñidos, de tela 
escocesa, a cuadros, chaqueta corta y una gorra parecida a la 
de Sherlock Holmes. Era su atuendo de viaje. Claro está: en 
Londres vestía de levita y chistera y usaba bastón de puño 
de plata. 

Phileas Fog era inglés. ¿Por qué era inglés Phileas Fog? 
Esa vente de las respuestas siempre prontas en la recámara 
del discurso nos dirá: “Porque la puntualidad es una virtud 
británica”, común perogrullada que invoca la “idiosincrasia 
de los pueblos” para esclarecer todo problema en cuyos térmi- 
nos desempeña alguna función la nacionalidad. Por mi parte, 
no creo en la “idiosincrasia” sino relativamente a las circuns- 
tancias y al tiempo, no como un rasgo substancial de las razas 
y las comunidades humanas. Suponer que los ingleses nacían 
— en el siglo XIX — con un reloj en el ombligo es perfecta- 
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PHILEAS FOG, 


caballero puntual 


por VOLPONE 


Para ATLÁNTIDA. Bucnos Aires, 1951, 


mente tonto. Tan tonto como otras diferencias entre yanquis 
y sudamericanos, germanos y latinos, fundadas en supuestas 
características intrínsecas de los pueb:os y las gentes. 

La puntualidad no es ninguna virtud innata ni perma- 
nente. Tampoco es virtud impuesta por la educación al ser- 
vicio de una voluntad que, libremente y porque si, haya 
decidido puntualizar a una nación. Es un amp fenómeno 
de adaptación a determinadas condiciones sociales. El hombre 
se hace puntual del mismo modo que adopta los zancos para 
andar por terrenos pantanosos. Los zancos son un adminículo, 
un elemento adventicio. La puntualidad también. Los ingleses 
fueron uno de los pueblos más impuntuales de la tierra ls 
qe se presentaron determinadas situaciones en su historia. 

os demás se hicieron — o se están haciendo — puntuales 
también, en la medida en que su contorno social evoluciona 
hasta crear un estado de cosas semejante al que prevalecía 
entre los ingleses victorianos, contemporáneos de Phileas Fog. 

Verne escogió a un inglés — a un Amigo de la Niebla — 
y no a un francés, como héroe de su novela, porque Inglaterra 
estaba viviendo ya a mediados del siglo XIX la plenitud de 
la Revolución industrial, en tanto que el continente no hacía 
sino iniciar este proceso histórico. Y la Revolución industrial 
era el presupuesto necesario para realizar el famoso viaje de 
Phileas Fog, la vuelta al mundo en ochenta días: necesario 
en el orden de los medios materiales, máquinas y recursos, y 
en el orden psicológico, pues en aquella época sólo un inglés 
podía tener el hábito del aprovechamiento racional del tiempo 
y de la puntualidad. 

Porque la puntualidad no es sino un subproducto del 
industrialismo, una reacción adaptativa del hombre a la 
máquina. > 

Ante todo, nótese este hecho, tal vez demasiado evidente 
para apreciar, de primera intención, su profundo sentido: que 
la puntualidad sería imposible sin cierta máquina de uso 
general, producida en grande escala y a precios económicos. 
Esa máquina es el reloj, y precisamente el reloj de bolsillo, no 
el reloj de sol, naturalmente, ni la clepsidra, ni siquiera el 
reloj de pesas ni aun el reloj de cuerda mientras no se hizo 
transportable y asequible a todos o a la gran mayoría de los 
individuos de una comunidad. 

La palabra misma — puntualidad — supone la represen- 
tación gráfica del punto en la esfera: el punto de las horas, de 
los minutos, de los segundos. La sociedad industrial es — debe 
ser, so pena de catástrofe y suplicio — un gigantesco reloj 
mecánico y común a cuyo horario se ajustan todos los demás 
relojes y todas las conductas individuales. 

La puntualidad no adviene históricamente de golpe. 
Ha tenido una lenta evolución y un progresivo afinamiento 
según el compás de la velocidad creciente de las máquinas 
que permite meter en cada hora, en cada minuto, un mayor 
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Mundo Diplomático 


RECEPCION EN LA EMBAJADA DE MEXICO CON MOTIVO DEL 141? ANIVERSARIO DE SU INDEPENDENCIA 


Doña María Elisa Bertrán de Navasqiiés y El et de la R. Dominicana, Dr. Sanz Lajara; la actriz Mariana El embajador de Chile, don Ger- 
Alvarez del Castillo con la esposa del ministro Rapizarda, los embajadores Alvarez del Castillo y Raúl Margueirat y las mán Vergara Donoso, con el 
de Filipinas, señora de Ramos. señoras de Sanz Lajara y del Ministro de Gobierno de la R. Dominicana. embajador de México. 


EL EMBAJADOR DE CHILE CELEBRO EL 141? ANIVERSARIO DE LA INDEPENDENCIA DE SU PAIS 


El ex embajador del El emb:jador del Brasil, D. Joáo El embajador de Chile, D. Germán El primer secretario de la embajada 
Paraguay D. José A. Mo- Baptista Luzardo, su señora y la Vergara Donoso, y las señoras Leontina de Chile, D. Augusto Marambio, y la 
reno González y señora. secretaria de la embajada. de Vargas y Estela de Elqueta. señora de Bravo. 


REUNION EN LA EMBAJADA DE HONDURAS FESTEJANDO UN NUEVO ANIVERSARIO DE SU INDEPENDENCIA 


D. Abraham Vigil, de la embajada de Estados lepresentantes culturales de Venezuela, Guatemala Laura Castillo de Fontana, el agregado 
Unidos; el encargado de Negocios de Honduras, y México: Manuel F. Rugeles, Miguel Angel As- cultural de Honduras, D. Jaime Fon- 
D. Raúl Banegas Montes, y la señora de Vigil. turias y Jesús Flores Aguirre, respectivamente. tana; Córdova Iturburu y señora. 
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Aljibe en un rincón de la 
hoy museo de la provincia de Santiago. 
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En una vieja casa histórica de Santiago del Estero 


Para ATLÁNTIDA. Buenos Aires, 1951. 


VANZAN los edificios modernos en 
A la muy antigua ciudad de Santia- 

go de. Estero, pero aún se defien- 
den del tiempo y del progreso no pocas 
casonas que vienen de la época de la 
Colonia y de la Independencia. Chatas, 
extendidas en anchura con ventanas en- 
rejadas de hierro por donde no dan mu- 
chas oportunidades a la curiosidad de la 
calle, con sus tejas otrora rojas y ahora 
cubiertas de verdín, tienen sin embargo 
un sello de distinción característico que 
imponen respeto a la vez que ió 

Esto desde fuera. Por dentro, lar- 
gas y anchas galerías, de sombra grata, 
de reparo acogedor, ornadas de severas co- 
lumnas, fuertes y graciosos pilares donde 
no faltan algunas tallas, forman marco a 
los patios con aljibe, con madreselvas y 
jazmines. Algo de austero, de señorial es- 
tructura que encierra un ámbito de pro- 
funda belleza donde el tiempo, más que 
los hombres, ha dejado la impronta de 
su paso. Estas señales tienen, por fuera y 
per dentro, la casa que fuera de don Pe- 
dro Díaz Gallo, en una soledosa calle 
de feligresías del barrio de Santo Domin- 
go. Vivió la vejez de varones ilustres que 


vieja casona, 
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actuaron en los comienzos de la nacionali- 
dad, siendo a principios del siglo pasado 
lo que se dice una suntuosa mansión. Y 
luego sus galerías columnadas, sus patios 
conventuales, sus salas silenciosas fueron 
pobladas por una adusta soledad ensimis- 
mada. Soledad recatada y honorable que 
se continúa en nuestros días, pues la her- 
mosa casona colonial, bien restaurada, sir- 
ve de sede al Museo de la Provincia don- 
de se recogen en existencia clasificada, la 
historia retratada y rotulada, el arte de 
telas resquebrajadas y tallas castigadas, la 
etnografía reveladora del habitante primi- 
tivo y el folklore en los instrumentos ca- 
llados, en los usos y costumbres. 

La sala de historia nos abre la puer- 
ta hacia el pasado de Santiago del Estero. 
La gran cantidad de retratos de goberna- 
dores nos pone en evidencia que la vida 
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Retrato de Tabouda en la 
sala de los caudillos. 


Frente de la casa que perteneció a don Pedro 
Diaz Gallo, guerrero de la Independencia. 


de la provincia no fué tranquila y, por el 
contrario, las pasiones políticas, la suerte 
de los gobiernos jugada a las armas y a 
la audacia, a la ley del caudillo alzado, 
a las influencias nacionales, ensangrenta- 
ron sus caminos y detuvieron por muchos 
años la obra del progreso general. El do- 
minio de los Taboadas o el de Ibarra ocu- 
pó mucho tiempo aunque con distinta 
significación, unos y otro. Muchas cosas 
de este Museo hablan directamente de 
ellos o de la época que enseñorearon. Al 
de don Absalón Rojas se lo señala como 
progresista y en un farol a sebo de los que 
iluminaron la ciudad antigua figura la le- 
venda de que fué Santiago del Estero la 
rimera ciudad de la República que tuvo 
les eléctrica, prioridad disputada entre 
Santiago y La Plata. 

Comunica simpatía y despierta ad- 
miración la figura de doña Agustina Pa- 
lacio de Libarona, la “heroína del Bracho”, 
inmortalizada por su duro sacrificio, por 
su amor sin desmayos ni cobardías hacia 
José María Libarona, su esposo, perse- 
guido cruelmente por un gobierno sin 
ley ni freno. 

También ha sido Santiago tierra de 
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Galería en la que se ven algunos de los caño- 
nes que dieron nacimiento a la historia del país. 
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En el castillo de Corbeville, del siglo XVIII, cerca de París, Jacques y Genoveva Fath, 


sus propietarios, ofrecieron a la sociedad internacional un baile de disfraz de la Jess 
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Mme. Georges Auric y la baronesa de Saint Didier lucieron rosas rojas en sus tocados y vestidos. 
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La condesa de Mun con Bo 008 Pes Fath, (derecha), luciendo un traje 
artista del Ballet 5 real, departe''don “el 'señor de Castillo. 
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Mme. Dionisia: Bourdet y el señor de Castillo 
en la representación de un cuadro vivo. 
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Genoveva Fath con.un regio vestido diseñado por: 
Jacques. Luce en el tocado plumas de avestruz. 


El famoso decorador Félix Labisse con 
sussswosa y la señora Rosselli. 
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La condesa de Oncieux 
y Mr. Cecil Everley. 


Grupo formado por Mme. 
Elsa Schiaparelli, la ac- 
triz del cine francés An- 
nabella, la bailarina es- 
pañola Pilar López y los 
señores Lorca, Pedro Lei- 
tao, Goyoaga, Dugardin 
y Doelnitz. 
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Simone Weil y el sentido de la armonía 


por Jacques Madaule 


Para ATLÁNTIDA. París, 1951 


ESDE hace algunos años viene publicándose en Fran- 
cia la obra casi enteramente póstuma de Simone Weil. 
Algunos llegan a estimar que los volúmenes se acumu- 

lan demasiado rápidamente y amenazan con cansar la aten- 
ción del público. Es posible, pero la desgracia no sería al fin 
y al cabo muy grande, pues estoy seguro de que aquel pensa- 
miento subsistirá y de que las generaciones sucesivas no agota- 
rán su riqueza. Á las mujeres suele discutírseles el genio. La 
lectura de Simone Weil me inclinaría a una conclusión muy 
diferente. 

Aquella extraña criatura, muerta joven durante la gue- 
rra a causa de las privaciones que voluntariamente se había 
impuesto, aparecía primero como una intelectual. La gente 
comienza por llevar la cuenta de sus éxitos universitarios. Dis- 
cípula de Alain, a quien tanto debía, entra en la Ecole Nor- 
male Supérieure, es “agrégée” de Filosofía y profesora en un 
liceo de provincia. Pero esta existencia sin historia no era la 
que le convenía. Mi'ita en las organizaciones de extrema iz- 
quierda y causa escándalo. Pero ya entonces se distingue de 
sus camaradas por un sentido franciscano de la pobreza. En 
1936 va a España como voluntaria; luego vive durante todo 
un año la existencia de una obrera de fábrica. En adelante, 

uerrá conocer también las realidades del trabajo campesino. 
Perseguida, como todos los de su raza después de la ocupa- 
ción alemana, logra salir de Francia y muere finalmente en 
Inglaterra por haberse obstinado en no consumir sino la canti- 
dad de alimentos asignada a los franceses por el abastecimien- 
to oficial. Cristiana en los últimos años de su vida, vaciló 
hasta el fin a las puertas del catolicismo; las dificultades con 

ue allí tropezaba forman la materia de algunas obras suyas. 

Podrán los teólogos disertar sobre la naturaleza de su fe. 
No es éste mi propósito. Aquellos a quienes interese el pro- 
blema podrán leer al respecto su Lettre 4 un religieux (2). 
Preferiría hablar del libro que acaba de publicarse con el 
título de Intuitions préchrétiennes (2) porque contiene, me 
parece, lo esencial de su pensamiento y porque ese pensa- 
miento es válido para todos los hombres, creyentes o no. 
Debo inmediatamente señalar algunas debilidades, a fin de 
que ellas no turben la equidad del juicio. Aunque judía, o 
quizá por serlo, Simone Weil sentía horror por las Escrituras 
judías y por la mavor parte del Viejo Testamen'o: no era 
menor su horror por los romanos y esos sentimientos la arras- 
traban a algunas injusticias. En e!lo residió sin duda el obs- 
táculo que le impidió entrar por el bautismo en la Iglesia 
romana. 

Lo esencial de su pensamiento hay que buscarlo en 
otro lado, cuando habla de lo que ama. de lo que comprende 
porque ama. Es el pensamiento de la Grecia antieua, tal co- 
mo se expresa en Homero, en los trágicos v. sobre todo, en 
Platón. Porque, entre los griegos, Simone Wei! no ama mu- 
cho a Aristóte'es, que comparte un tanto la suerte del Viejo 
Testamento y del pueblo romano. Pero, repito, lo que cven- 
ta no es lo que Simone Weil rechaza. Encontrá, pues, entre 
los griecos, con la excepción de Aristóteles, el mensaje mismo 
que más tarde habría de ser el del Nuevo Testamento. Es aquí 
cuando la cosa se vuelve prodigiosa y, para un humanista, 


perturbadora. 
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¡Cuánto no se ha opuesto, en distintas direcciones, po 
supuesto, la enseñanza de Jerusalén y la de Atenas, una 
cha de sabiduría y de armonía, en tanto que la otra es ar- 
diente de inquietud y condenada al exceso! Con Simone 
Weil no hay ya oposición, sino concordancia. Se objetará que 
esto no es nuevo y que los hombres, casi desde el origen del 
Cristianismo, se esforzaron en reconciliar así los contrarios. Lo 
nuevo es la manera de Simone Weil, que manifiesta ante 
todo un extraordinario escrúpulo y se cuida de hacer decir a 
los textos más de lo que significan, pero que sobre todo ex- 
trae de la contemplación de la armonía del mundo la reve!a- 
ción de los misterios espirituales más ocultos a las miradas 
de los hombres. 

Hay diversas especies de armonías; las hay blandas y 
fáciles, como la de Bernardin de Saint-Pierre, que todavía 
no terminó de sacudir nuestro sentido del ndículo, La armonía 
que contempla Simone Weil es una armonía trágica, y yo 
me pregunto si antes que ella alguien logró efectivamente 
conciliar la serenidad griega, tal como se expresa en la fi- 
losofía y en las artes plásticas, con la angustia de la tragedia. 
A Nietzsche, por ejemplo, placíale oponer una Grecia dioni- 
síaca a una Grecia apolínea. Simone Weil no ignora ni a 
Apolo ni a Dionisio, pero comprende que dicen esencialmen- 
te la misma cosa y que, esta cosa única, no son e'los solos los 
que la dicen. Encuéntrasela en las sagas escandinavas, tanto 
como en la pareja india de Siva y de Vichnú, y no falta hasta 
el mismo Tao chino a quien invoca, puesto que es al mismo 
tiempo Dios y el Camino, el que une a los contrarios. 

Pero su originalidad más profunda no reside siquiera en 
esto, pues al fin y al cabo esta idea de una Revelación primi- 
tiva es tan vieja, o casi, como el Cristianisno y no dejó de 
ser machacada tanto por los sabios como por los teólogos. 
Aun en el caso de que dicha idea no tuviese el menor valor, 
el pensamiento de Simone Weil conservaría todo el suyo, 
pues es en ella misma que realizó la armonía, y esto, como 
no podía menos de ser, pasa en su estilo. Cito casi al azar: 
“El grito del Cristo y el silencio del Padre forman juntos la 
suprema armonía, aquella de la que toda música no es más 
que una imitación y a la cual se parecen de infinitamente 
lejos aquellas armonías nuestras que son en altísimo grado a la 
vez desgarradoras y dulces. El universo entero, inclusive nues- 
tras propias existencias que son sus pequeños fragmentos, es 
so'amente la vibración de aquella suprema armonía”. 

No busquéis aquí, por otra parte, trozos de bravura. Es 
un discurso parejo, claro, directo, que es él mismo un modelo 
de aquello de que trata. El libro está en gran parte consagra- 
do a la invención de la geometría por los priegos, de aquella 
geometría que tuvo por origen la búsqueta de la cantid»d 
media proporcional. Sin duda, Simone Weil descubre en ello 
un sentido mistico, pero e'la advierte también, y lo muestra, 
su soberana belleza. Como Platón, cree que lo verdadero, lo 
bello y el bien son convertibles. Tal es la armonía que hace 
vibrar en su estilo mismo y que era, a no dudarlo, la armonía 
de su alma. 


La grandeza de Simone Weil está en ser un ejemplo. 
(Concluye en la página 118) 

(1) París, Gallimard, 1951. 

(2) París, La Colombe, 1951. 
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Autorreirato de Van Dyck 


Precocidad de un 


gran retratista 


A generación artística de comienzos del siglo XVII obe- 
deció a la fascinante atracción del creador de la escuela 
flamenca: Rubens. 

De Hamberes surgió uno de sus más brillantes discí- 

ulos, Antonio Van Dyck, familiarizado desde pequeño con 
las artes del dibujo al lado de la excelente bordadora que era 
su madre. Mercaderes de seda con cierta fortuna, los pa- 
dres rodearon al niño de una atmósfera propicia al desarrollo 
de la vocación demostrada ya en la infancia. Baste decir que 
a los quince años pintaba retratos de factura tan admirable 
que llenó de sorpresa a los entendidos como promisoria re- 
velación. 

Rubens valoró tan extraordinario talento y alentó su 
carrera. "Totalmente opuestos por temperamento y por con- 
cepción de la pintura fueron luego por caminos divergentes, 
conservando siempre buena amistad en su carácter de “her- 
manos de raza”. 

Van Dyck, pintor de suaves luces plateadas, de refina- 
miento sutil y delicadeza casi femenina, mal se avenía con 
los fogosos ritmos y las estridencias vibrantes en la paleta 
de Rubens. 

Apenas salido de la adolescencia pasó Van Dyck a In- 
glaterra, donde estuvo en la corte pintando numerosos retra- 
tos del rey, de los príncipes y de los grandes señores. 

Pero soñaba con Italia y allá se fué en el año 1621. 

La arrogante figura y extrema juventud del ar- 
tista, su natural seducción y elegancia abriéronle las 
puertas de la mejor sociedad. Príncipes, cardenales 
y grandes damas solicitan como preciado favor un 
retrato de su mano, cautivados por la finura y dis- 
tinción de tan primoroso estilo. 

Un autorretrato suyo, ejecutado en los comien- 
zos, da idea aproximada del virtuosismo técnico, ca- 
racterístico en el retratista. Sin descuidar el pare- 
cido del modelo, destácanse la belleza ideal, la poética 
interpretación de la figura sublimada. 

Frescura de la tez, sedosos bucles, frente lumi- 
nosa y radiante fisonomía, son efigie bien fiel de 
Van Dyck, niño mimado de una sociedad elegante, 
tan ávido de placeres como colmado de honores. 

Los poderosos apreciaban el exquisito gusto del 
prestigioso pintor cuyo pincel estuvo destinado a in- 
mortalizar arrogantes señores, potentados caballeros, 
bellísimas damas y herederos de alcurnia. Por ello 
Antonio Van Dyck ha pasado a través de los siglos, 
entre los retratistas de la escuela flamenca, como un 
prodigio de aticismo que lo convierte en el “aristó- 
crata de la pintura”. 
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Retrato de Sebastián Leerse, su esposa y su hijo 


La novia, conducida hasta la capilla de la residencia 
por su padre y padrino, Rafael Cullen Crisol. 


Angel M. Centeno, Mercedes Jacobé de Cullen Crisol, María 
Lía Padilla de Centeno y Rafael Cullen Crisol. 
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Marta Zorraquín, Susana Pereda de Bary, Elisa Aguiar de Oribe, 
Margarita Ezcurra de la Serna, Alina Cullen de Peró, Marcela Tom- 
kinson, Enriqueta Klappenbach de Zavalía y Raúl Zavalía Lagos du- 


ra la misa. 
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En la capilla de 
Nuestra Señora de To- 
das las Gracias, en San 
Fernando, se consagró 
con misa de esponsa- 
les la boda de Merce- 
des Cullen Jacobé con 


Angel M. Centeno (h.) 


María Helguera de Caeiro, Federico Helguera y su señora, María 
Emilia Solanet Ocampo, y Ana María Duhau Noceti de Helguera. 


Julia Soler de Hunter, Magdalena 

Blaquier, Magdalena Nelson Hunter 

de Blaquier y Luz de Elizalde de 
Quirno. 
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acobé de 
n Jacobé 
Anchorena, Isabel 


y Ana Torello Jacobé 


de Baliña, Susana 
y Lía Centeno Padilla. 


Los novios, con Elina Cullen 
y Lía Centeno Padilla 
Jacobé Quirno de Nazar 


Teresa Torello 
Goñi, Elvira Cul 
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Raúl Sold: pinta en poesía 


por ZULMA NUÑEZ 


Para ATLÁNTIDA. Buenos Aires, 1951. 


ADA intimida más en el arte, lo mismo a los artistas 

que a los espectadores, que la simplicidad. Sin embar- 

go, nada más difícil de lograr. Es una responsabilidad 
grande realizar algo con pocos elementos procurando que ca- 
da uno tenga el valor preciso, y a veces superado, para que 
el conjunto resulte dotado de esa importancia, de esa jerar- 
quía que es como el sello inconfundible de lo acabado, de lo 
maduro, de lo que se ha convertido, por fin, a esa especie de 
estado de gracia en que la obra artística es y convence. 

En todo ello reside, por cierto, la habilidad del artista; 
pero he aquí que esta habilidad ha de serlo de más íntima 
procedencia que su conocimiento del tema tratado o que su 
preparación técnica, pues sólo puede alcanzar tal grado de 
se ss lo representativo del espíritu y del sentimiento en 
sus más hondas e inadvertidas yacencias. 


Los grandes pintores nos indican en sus obras que esa 
es la síntesis suprema, el secreto único por el cual es posible 
conciliar la plenitud del volumen y el color, triunfar sobre 
las contradicciones que se debaten en una misma obra, poner 
en valor la sombra y la luz, dar la cohesión necesaria a la 
armonía y armonía a la composición; demostrar, en fin, en el 
todo, que la verdad de la forma es la verdad en sí misma y 
en el medio que la rodea y que ella viene a representar. 

¡Espíritu y sentimiento! ¿No son éstas también las con- 
diciones espuile de la poesía dondequiera que ella se mani- 
fieste? ¿Y no puede un pintor hablar en poesía a través de 
sus colores, ya que, como no es posible negar, en pintura son 
ellos los que tienen la buena misión de crear? 

Pues bien: el pintor que hoy nos ocupa pinta en poesía. 
Toda su obra es una afirmativa, vibrante manifestación poé- 
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tica. Y lo es tanto en el modo 
de expresar como en lo que ex- 
presa. Más aún: Soldi pone en 
sus telas la fina presencia de lo 
poético, cualquiera sea el género 
que trate, ya que lo mismo par- 
ticipa del retrato en las múltiples 
manifestaciones del sentimiento 
humano, que de la pintura de- 
corativa, del paisaje o de la obra 
de imaginación, donde lo real se 
suma a lo fantástico como si es- 
tuvieran hechos de una misma e 
inseparable sustancia. 

Es en el primero de los 
géneros citados donde el espec- 
tador puede apreciar de una ma- 
nera inmediata y sin gran es- 
fuerzo lo que fundamenta nues- 
tra aseveración. En todas las ex- 
posiciones de este artista — Soldi, 
que es un gran trabajador, las 
realiza con frecuencia — figuran, 
así, esos retratos aislados, que pa- 
recen, por estar llenos de poesía, 
circunscriptos a los afectos, al re- 
cuerdo de personas queridas. No 
obstante, lejos están ellos de pa- 
recer, por esta causa, encerrados 
en sí mismos, concentrados en su 
propia individualidad. No  re- 
producen, no, sólo seres pasivos 
y sin interés social propiamente 
dicho, sino que, dentro de su ca- 
rácter aparentemente indolente 
y concreto, salen de la modesta 
esfera que les señala su género 
y concurren a dar vida a un pen- 
samiento para entrar en la cate- 
goría de documento, de pintura 
histórica. Entonces el retrato se 
convierte en un personaje de es- 
cena que responde a una idea, 
a un concepto traducidos no só- 
lo en su tradición, sino en las ac- 
ciones, en las impresiones de su 
semblante, en las actitudes de 
sus manos, todo lo cual responde 
al tema por sí mismo o en combi- 
nación con otros elementos. 

Sarita, que obtuvo el Pri- 
mer Premio en el Salón Nacio- 
nal de 1948, es una prueba de lo 
que afirmamos, y es evidente que 
no hay para qué expresar en pa- 
labras lo que el cuadro dice, en 
poesía, por sí sólo: que hay en él 
una evocada niñez y una evocada 
maternidad, aun cuando esta úl- 
tima no se halle presente en el 
cuadro. 

El segundo de los géneros 
a que hacemos referencia es el 
paisaje: la naturaleza, que en 
Soldi, a fuerza de ser poética, no 
es una naturaleza solitaria, un 
pedazo de tierra, una parte del 
cielo, algunos árboles, una parva, 
un poco de agua. Por el contra- 
rio, unos y otras son, en ella, ele- 
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Swealers, un saquito de 
armiño de: verano. y un vestido de 
lana liviana son prendas indicadas para 


completar el guardarropa 


de verano cuando el tiempo refresca. 


Joseph Cousin utiliza el armiño de verano para realizar un elegante sa- 
quito de línea juvenil apropiado para los días frescos de la nueva estación. 


Christian Dior bautiza Signe de 
Chance este modelo de lana liviana 


azul rparino que se acompaña de E 
Original from 


SD » e escocesa azul y blanco. ' 
Digitized by Goeé S e Y 222 UNIVERSITY OF MINNESOTA 


- ESAS Y 
SR ye 


POS To 


a 


Lake presenta una colección vas toilettes de primavera y ve- 


de blusas en jersey de angora y rano. Lake exhibe también una gran 
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en jersey de lana, en los matices de moda. variedad de sweaters y conjuntos de cachemi- 


Estos modelos de blusas de estilo ra y de lanas finas, cuya hechura estudia- 


couture acompañan las nue- da se adapta a la nueva estación. 
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PINTORES DE HOY 


“VENDEDORA DE NARANJAS”, 


“MARYLAND”, 
por Rufino Tamayo (mexicano). 


por Mervin Jules (norteamericano). 
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La lluvia en el celuloide 


por Joaquin GOMEZ BAS 


Para ATLÁNTIDA. Buenos Aires, 1951. 


L vetusto caserón se levanta a pocos metros del acantilado. 
Ahonda la sugerencia de su misterio el rumor sordo del 
oleaje que barre la playa y estalla espumoso contra el filo 

de los peñascos. La pareja avanza tropezando por el sendero 
abrupto que conduce al edificio, cada vez más fantasmal entre 
los algodones de la bruma creciente. El portalón de entrada 
se antepone hermético, impenetrable. La estrafalaria masca- 
rilla de hierro que conforma el pesado aldabén exhibe una 
mueca de sarcasmo homicida. La cámara capta en primer plano 
la angustiosa expectativa de los jóvenes, medrosos e indecisos. 
En seguida la mano de él alzándose temblorosa. El llamado 
retumba lejano, crispante. Rechinando por todas sus bisagras 
la imponente puerta ofrece la negrura de una rendija que se 
agranda con lentitud de espanto. Para dar paso a una mano 
velluda, semicerrada en un amago de estrangulamiento; a un 
rostro horrible de vieja arpía, partido al medio por una sonrisa 
caballuna; a la expresión idiota del casero gigante que recibe 
a la SE add pareja con melosidad de torturador veterano, 
o sencillamente para permitir que salga con la potencia que 
corresponde el alarido angustioso que hace retroceder le 
recién llegados de la película y contraer el estómago a los 
desprevenidos espectadores de la 

sala. Hay terror, crimen en perspec- 
tiva, tragedia en acecho. Resumien- 
do: es una situación de cinemato- 
gráfica dramaticidad. Por eso mis- 
mo entonces, e indefectiblemente, 
llueve... 

En la madrugada de la calle 
céntrica pestañea la policromía de 
los últimos letreros is El 
aburrimiento, el sueño y el hastío 
desalojan las boítes. Siempre el por- 
tero grandote, bonachón, que inte- 
rrumpe su silbo para informar cor- 
tés y agradecido al magnate ebrio 
que le hace preguntas sobre su 
reuma y la salud de su mujer y le 
murmura algo secreto que sirve 
para que el plácido semblante del 
portero se altere en un guiño pica- 
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en un ademán confianzudo y cómplice de mucho efecto có- 
mico, Á poco sale ella, probablemente tosiendo. Le acaban de 
notificar que su número de canto ya no interesa. Le han res- 
cindido e contrato. El potentado la observa esperanzado en 
que reconsidere la innoble propuesta de momentos antes. Ella 
replica con silencio de altiva repugnancia. El ds cabecca 
compasivo, enconado porque fracasa su sospechada interven- 
ción, o permanece impávido, según sea la idiosincrasia ante- 
riormente establecida. A lo largo de la calle se apagan todos 
los letreros. E:la avanza ausente de sí misma, autómata del 
dolor, sorteando la hilera de tachos desbordantes de residuos 
para Cemostrar la holgada posición del vecindario. “Todo e! 
mundo, hasta el vendedor de chocolatines, sabe que va a sui- 
cidarse. Entonces, llueve... 

Por un camino avanza veloz el automóvil colmado de 
gangsters. En su interior, primorosamente empaquetado, y arro- 
jado de cualquier modo sobre el piso, viaja el cadáver del 
cofrade delator. En las curvas aúllan los frenos con augurio 
siniestro. No los persigue nadie, pero se apuran por si acaso. 
Se sobreentiende que es de noche. Surge borrosa la ribera de 
un río, en su sector más solitario. Puede ser del Támesis, 
del Sena, del Hudson o del Riachue- 
lo las aguas que se tragan voraces el 
bulto del interfecto. Llueve... 

Torrencial unas veces, con in- 
termitencias de ventarrones que des- 
melenan el follaje de los cipreses; 
otras, mansa y monótona, aguje- 
reando cansina el espejo de los char- 
cos callejeros, perpendicular o ses- 
gada; delicada o recia; visible o 
presentida; con relámpagos o sin 
ellos, la lluvia crea la truculencia cli- 
mática que según la visión escénica 
de todos los directores que en el 
cine han sido debe acompañar, cer- 
tificar y enaltecer la calidad de' 
drama peliculero. 

“Es por eso que debe resbalar 
el agua entre los pliegues de la ne- 
gra capa del hombre-vampiro que 
Mg ¡nalrorídalla ventana de la doncella dur- 
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En vísperas de 
su casamiento, Susana María 
Aberg Cobo y Carlos ]. Gue- 
rrero Cárdenas fueron obse- 
quiados con un cocktail por 
Angélica Piñeiro Pearson 


A 
Angélica Piñeiro Pearson Susana María Aberg Cobo y Carlos 
y José María Lalor. J. Guerrero Cárdenas. 


Mercedes de Anchorena y Mónica Santamarima Celsa Acuña de Bary lsabel Betbeder Cané, Julio Piñeiro 
y Alberto White y Esteban Frommel Sorondo y Nicolás Pereda. 


Carlos González Moreno 
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María Adela Perkins Peers 


Josefina Quirno Frías, Lwis Clara Sojo Torres, Roberto Vázquez Mansilla, 
y Federico Méndez Duhau. 


Acuña y Alberto Padilla. Marcela Torres Zemborain y Pedro Achával. 
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En la basílica del Santísimo Sacramento se 
consagró la boda de Susana María Aberg 
Cobo con Carlos | Guerrero Cárdenas 


Margarita Cárdenas de Guerrero de. LT Don Axel Aberg Cobo y su 
y Martin Aberg Cobo. É 7 nieta Sara Aberg Cobo. 
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Los novios al retirarse del templo. 


Fanny Verónica Tornquist y Martín Aberg Cobo (h.). 
Isabel Arias Rocha y EGG María Teresa Rosas Cobo y 


José Maria Peña. ES, Delia Labougle de Figueroa. 


Susana Zorraquin Nougués, Margarita Detchessa- Es ES Helvia Llambí, Mercedes Duncan Vela, Hor- 
rry, Isabel Betbeder Cané y Sara Pérez del Cerro. á qe: + tensia Moreno Hueyo y Carlos J. Llambi. 
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MARIE PASCAL 


Foto Perl. 


Sera Pegnero Ca ida Upa 


llevaba para el día de su casamiento con Florencio Lanús Alurralde un vestido de gasa de seda natural adornado con 


manto de encaje de punto a la aguja. Esta toilette, así como el tocado de tul y azahares, son creaciones de Alicia. 
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MODELO NEUMAN.MARCUS 
Vestido para jovencita, de organza con falda muy amplia y corsage de grueso encaje 
blanco, escotado, con bretelles del mismo encaje. Cinturón de terciopelo 


negro con dos grandes rosas rojas. Larga echarpe de organza. 
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De Rohne, de París, durante el recibo que se realizó para la inau- 
guración de su casa en Buenos Aires, presentó un desfile de som- 
breros y de vestidos. Entre los modelos más elegantes se destacó este 
sombrero de paja fucsia, bordado de oro y perlas. Las joyas que 
acompañaron estas toilettes, como las que componen esta parure 
de esmeralda y brillantes, son creaciones de Maurice Brosse. 
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Augusto Com:e 


O es fácil volver a París. Creemos que entramos en te- 
N rreno conquistado, en una ciudad que ya no tiene se- 

cretos para nosotros y, sin embargo, es siempre tan in- 
descifrable como la primera vez. Hoy, por ejemplo, me paseaba 
conversando distraídamente por una de esas viejas calles del 
Marais, no muy lejos del lugar donde fué asesinada Madame 
de Lamballe, la institutriz de los hijos de María Antonieta, cuan- 
do veo en la fachada de una casa. — para 
ser exacta en el número 13 rue des Pavés, 
— una imagen extraña con una inscripción 
más sorprendente aún. Se trataba de una 
especie de Inmaculada con un niño en los 
brazos. Estos dos personajes tenían un aire- 
cito profano que me detuvo junto al edifi- 
cio. Sobre la imagen una inscripción: “Re- 
ligión de la Humanidad”. Y luego: “La 
capilla puede ser visitada de 10 a 18”. Na- 
turalmente, entré. En'los pocos minutos que 
mediaron entre el instante en que toqué 
el timbre y aquel en que me abrió la 
puerta una vieja portera traté de imaginar 
en vano a qué religión o a qué secta per- 
tenecería esa misteriosa capilla. No había 
dado más de dos a tres pasos en el interior 
del pasillo cuando un cartel pegado a la 
pares me informó de lo que se trataba: 
“Aquí vivió Clotilde, la inspiradora de 
Auguste Comte”. ¡Ciudad desconcertante! 
Ni los cambios infinitos, ni las guerras, ni las dificultades 
actuales para subsistir han conseguido borrar por completo las 
tentativas de ninguno de sus pensadores. Paris que nos da a 
diario una lección de humildad, París que parece olvizarlo todo, 
no ver nada, no tener más 
misión que distribuir al- 


la casa de Augusto Comte en París 


Por las calles de París 


por Silvina Bullrich 


Para ATLÁNTIDA, París, 1951 


con los filósofos modernos, entre los cuales figuran escritores 
líricos como Shakespeare. Sobre las puertas, dos inscripciones: 
“Conócete a ti mismo para mejorar”. “Haz lo que debes, ocurra 
lo que ocurra”. Al frente, en el altar, la repetición de la ima- 
gen de la entrada, que es en realidad la efigie de Clotilde de 
Vaux, la mujer cuya muerte hizo crear a Auguso Comte la 
oligión del recuerdo. Y bajo esta gran pintura mural el busto 
en bronce de Con 

Me alejé de ese santuario casi mons- 
truoso, donde fraternizan Aristóteles y He- 
loísa, donde aún se conserva el catecismo 
positivista y su calendario de trece meses, 
con una sensación indefinible en la cual se 
unían el respeto y la burla. 

El error de los escépticos quizá con- 
sista en ambicionar para sus actos una 
excesiva trayectoria; ningún acto humano 
trasciende todos los tiempos ni todos los 
espacios. En París, a veces, las teorías más 
osadas no llegan a cruzar el Sena. 

Aquí, en la orilla derecha, donde yo 
vivo, quizá para dejar bien establecida mi 
falta de ambición de ser algo más que 
una turista, el mundo continúa su marcha 
monótona a fuerza de creerse renovada. 
De tanto en tanto el ingenio francés nos 
da muestras irrefutables de su inagotable 
inventiva. Mientras Gide, ebrio de fama, 
deja como obra póstuma algunas líneas impúdicas que prueban 
una vez más sus tendencias culpables; mientras la obra com- 
pleta de Jean Jenet se publica impunemente, permitiendo que 
la juventud confunda talento con pornografía (una persona 
mayor acostumbrada a to- 
da clase de lecturas no pue- 


gunas glorias y millones de 
anonimatos. París, ese Pa- 
rís inmenso y global, no 
existe. 

París se compone de 
infinidad de pequeñas ciu- 
dades, de pequeños rinco- 
nes, cada cual ocupado de 
sí mismo, cada cual ocu- 
pado en mantener el re- 
cuerdo de un pasado dis- 
tinto e incompartible. Allí, 
en el primer piso de una 
casa cualquiera, se yergue, 
absurdo en su modestia, en 
su fracaso, en su afán de 
perdurar, el templo del 
positivismo. Los paneles 
de la pared de la derecha 
están pintados con los re- 
tratos de los filósofos anti- 
guos, los de la izquierda 


de pasar de las primeras 
páginas), los escritores de 
antes, los de siempre, si- 
guen dando al teatro de 
París sus piezas ligeras, las 
ue llamamos intrascen- 
Ed y son inolvidables. 
Ya es tarde Clas páginas 
marcan el tiempo lo mismo 
que un reloj) para dete- 
nerme en el movimiento 
teatral de París, pero aún 
puedo señalar una pieza de 
Jacques Deval, el autor de 
Tovaritch y de Dams sa 
candeur naive, que nos ale- 
gra ahora con Ce soir a Sa- 
marcande. Quizá sea exce- 
sivo hablar de alegría al 
referirme a una pieza más 
bien trágica, pero hay tan- 
ta vida, tanto colorido, tan- 
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elegantes salones una amplia colección 


creaciones de la couture parisienne 
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Arturo exhibe en sus nuevos y 
de telas francesas inspiradas en las: últimas 
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Abrigo largo ) suelto que acompaña el conjunto de la pagina frontal. Es reversible, siendo 


un lado del color de la tela y el forro en co!or contrastante. 
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Conjunto de tres piezas confeccionado en hilo-rayón. 


El cuello, y las tapas de los bolsillos recortados en eydas le confieren una elegante originalidad. 
7 ginál TFO 
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AS tierras marroquíes, en- 
fundadas de norte a su: 
por una echarpe de mon- 

tañas, encierran aún hoy, en 
pleno siglo XX, un haz de cos- 
tumbres caprichosas, de fiestas 
extravagantes donde, en rara 
mezcla, desconcertante,  ac- 
túa lo cruel con lo místico, 
lo salvajemente sensual con 
lo poéticamente bello. Remi- 
niscencias lejanas de griegos, romanos y negros sudaneses. 

Quien vió bailar los ahidus en el Norte y los ahuach 
en el Sur, con el ritmo característico de 5/4 — el mismo que 
medía las danzas de los campesinos de Creta, — y ello bajo 
los olivares milenarios y la pura diafanidad del cielo ma- 
rroquí, creyó encontrarse, por extraño milagro, en la isla in- 
comparable. 

De Roma heredaron, entre otras cosas, la obsesión de 
los maleficios que dominan sus pobres vidas y esclavizan sus 
almas. Sus genios del bien y del mal, sus santos, sus divini- 
dades protectoras familiares, romano todo ello, pero mezclado 
a un agudo temor y cruel fanatismo de puro origen sudanés. 
Por eso el color especial, sui géneris, de esta alma complicada 
del árabe y beduíno marroquí. He tratado muchas veces de 
aproximar, de entender esta alma. ¡Imposible! Ha sido como 
querer descifrar el Corán o los complicados arabescos de sus 
puertas inigualables. Me he limitado, pues, en turista, a 
captar lo externo, aquello que mis sentidos aprisionaron y 
no pudieron olvidar. 

Estaba un día en el bled marroquí. El bled es la cam- 

aña, esa cosa inmensa que abraza, a modo de coselete, todas 

las ciudades viejas y nuevas. El espíritu del país está en su 
bled. Lo otro es vana tentativa de civilización, conglomerado 
de todas las razas de la tierra que no han logrado aglutinar a 
la indómita gente mora. 

En ese día de fiesta, ebrio de luz como casi todos los 
de Marruecos, dos familias de campesinos árabes se unirían. 
Había excitación en la inmensidad de la llanura, perfumes 
bárbaros en el ambiente, ruidos ensordecedores por todas 
partes. Las míseras casuchas, con el milagro de sus puertas 
y su ausencia de ventanas. 
parecían aproximarse. La ce- 
remonia del matrimonio to- 
caba su faz final. 

Una boda de moros 
mpieza el día en que el pa- 
dre del futuro marido elige 
a la que ha de ser su nuera. 
La voluntad de los jóvenes 
cuenta muy poco o nada 
para el caso. Una vez deter- 
minada la elección se pro- 
cede al ajuste de la dote. 
Frente a la asamblea de no- 
tables, los Djemmaa, y de 
los sacerdotes, los Tolba, co- 
mienza el penoso regateo. 
Ambas partes forcejean para 
lograr sus posibles ventajas. 
Las discusiones suelen du- 
rar días enteros; que “si la 
mujer no vale tantas galli- 
nas” o, si el joven debe 
aportar dos mulas de suple- 


mento “porque la niña tiene 
todos sus dientes”, cien pe- 
queñeces más hasta que se 
llega a un acuerdo. La pru- 
dencia de los más sabios lo- 
gra establecer el orden y el 
negocio se cierra. 

Es entonces cuando el 
novio — ya en carácter de 
tal — degiella, frente a la 
puerta de la casa de su pro- 
metida, un cordero blanco, y lo deja allí, sangrante. El barón 
simbolismo tiende a recordar a la mujer que ella será en ade- 
lante la sacrificada y que se espera sea cálida y pura como 
la blanca lana de la bestia. 

Llega luego la fiesta del henné. Ese día ya ha sido en- 
viado el regalo de bodas que hace el novio a su futura mujer: 
gran canasta con vestidos, chucherías, baratijas, dulces y dá- 
tiles, además de la dote que se entrega al padre. El henné 
es cierta pintura de co!or rojizo que usan las mujeres árabes 

ara pintarse las uñas y los talones que, con el uso de las ba- 
Echo, llevan siempre al descubierto. Pero la fiesta del henné 
es otra cosa. En ambas casas, las de los futuros esposos, se 
reunen los respectivos amigos. En presencia de los suyos la 
novia tiñe sus manos y elige lo que nosotros llamaríamos sus 
doncellas de honor, aquellas que la han de acompañar en el 
instante final de la boda y los tres días subsiguientes. El novio 
hace algo análogo; tiñe también sus manos y elige entre sus 
amigos a los islan, sus jóvenes de honor. Desde ese momento, 
hasta el día de la ceremonia final, nuestro hombre es trans- 
formado en Sultán, debiéndole la comunidad todos los hono- 
res de su alto rango y los islan, su corte de visires. 

Una semana más tarde se realiza la boda. 

Desde muy temprano hay excitación en el ambiente. 
Trompetas, tambores, cacharros de cocina y cuanta cosa pueda 
hacer ruido es puesta en acción. Lo importante es alejar a 
los espíritus malignos, los fatales jnun que aman la serenidad. 
Por eso el aire se carga de ruidos bárbaros, de gritos inarticu- 
lados, de estampidos de fusiles. En ese clima de brutal regocijo 
la novia es transportada en brazos de uno de los islan a su nueva 
casa. Ella no puede siquiera rozar el umbral de su futura 
vivienda, porque los genios 
del mal gustan sentarse sobre 
él. En el dintel de la puerta 
ya ha sido pintada una gran 
mano con muchas alhajas 
para atraer la baraka, el poder 
superior favorable. 

La niña es aguardada 
por su madre política y de 
manos de ella ha de beber 
una taza de leche, mientras 
se lava el pie derecho. 

Entre tanto, toda la al- 
dea grita salvajemente. Las 
mujeres cantan el ahidus y 
los hombres no cesan de hacer 
disparos de fusil. Llega en- 
tonces el instante final de la 
boda. 

Aparece el novio abrién- 
dose paso entre la abigarrada 
muchedumbre. Trae su cabe- 
za enfundada en gran capu- 


chón blanco y amplia chila- 
(Concluye en la página 117) 
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y brillantes. Zapa- 
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ata UNA El éxito logrado por el Champagne Crillon 


entre los que saben distinguir, se debe 
a la delicadeza de su “bouquet”, a la finura de 
su efervescencia y a su paladar exquisito... 


. Y Estas cualidades son el fruto de cepas de 
IHAMC ¿ As noble origen y de una experiencia de casi setenta 


años que la Bodega Trapiche posee en el cultivo 


de la vid y en la producción de vinos finos. 


Fotografía tomada en Nueva York, 
expresamente para el Champagne Crillon. 
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LA VIDA LITERARIA 


UN ANORMAL, PROTAGONISTA DE NOVELA 


por Pierre DESCAVES 


Para ATLÁNTIDA. París, 1951 


ESDE sus primeros libros es nombie ue Guy des Cars 
¡lamo la «vención en el munao ue las ¡etras. La opr- 

nin y la critica estuvieron ae acuerao en reconocer 
los méritos ue Obras como L'Ufpicier sans nom, publicado 
luefo del desastre del 4U y para es cual su autor obtuvo cuatro 
votos en e: Premio Goncouit. Como ¡0 hiciera notar el exce- 
lente y exigente conocedor ¡M. «e La Varende, (Guy des Cars 
“nos nabia revelado una curiosidad, un atractivo por el saber, 
un deseo de instaurar que hacian destacar a su singular per- 
sonaje, a su inesperado personaje”. Era realmente, como lo 
quiere el influyente evocador de Nez de Cuir, "un proteta 
ae lo excepcional”. 

En suma, que al señor Guy des Cars tocábale reanudar 
la gran tradición de la novela nacional, nacida de la canción 
de gesta, y la de tener algo que decir antes de ponerse a 
escrip1ir. Nacieron así novelas de originalísima calidad y de 
indiscutible prestigio, como L'Impure, Le Maítre d'Oeuvre, La 
Dame du Cirque, obras que permitían al lector aprovechar de 
una experiencia adquirida directa o indirectamente, siempre 
fogosa y aun esencial. “Un espíritu activo, prensil, a veces 
enredador, pero de una sinceridad chillona, se exacerbaba para 
definir, para hacer comprender, y acudía para ello a un análisis 
arrebatado, brincador, poniendo toda su convicción, todas sus 
complacencias”. Ninguna de sus obras pudo, por lo tanto, 
pasar inadvertida. Con La Brute, que acaba de aparecer (1), 
se nos entrega el noveno testimonio de un autor que tiene la 
paciencia de no dar a conocer sino lo perfecto. Al final de 
los seis capítulos que forman la materia de esta novela leemos: 
Londres, > de febrero 1948 - París, 9 de enero 1951. De suerte 
que el novelista, en quien no vamos a sospechar artificios con 
las fechas, en razón de la enorme documentación que utilizó, 
tardó tres años para llevar con bien esta obra sable la me- 
jor, dijo unánimemente la crítica. 

La Brute es una verdadera novela, tradicional, con un 
comienzo, un nudo y un desenlace, se refiere a una situación 
excepcional, pasmosamente escudriñada y removida, con tipos, 
caracteres y peripecias; el lector no podría saltar una línea de 
estas trescientas páginas apretadas, en las que no cesa de po- 
nerse de manifiesto un elemento que Paul Bourget conside- 
raba esencial en la novela: la credibilidad. 

Es un libro que nos embarga. Excede la norma habi- 
tual y tiene una traza que participa a la vez del género poli- 
cial y del novelesco. Y, más que novelesco, humano en lo que 
puede tener de inhumano el héroe, Jacques Vauthier. Lo ex- 
traño no choca aquí: emociona, cautiva, mantiene el interés, 
asombrado al comienzo y luego compasivo. El relato lleva un 
ritmo infernal, rápido, vivaz, sin digresión. Su técnica es mo- 
delo del género, si a uno le gusta la instrucción criminal, y un 
debate apasionado y apasionante en los tribunales del crimen. 

Jacques Vauthier, el héroe, es sordo, mudo y ciego; el 
mérito dal escritor reside en haberse librado del estudio de 
un caso patológico. Este Jacques Vauthier tiene todos los 
signos externos del bruto, del bruto — si cabe la expresión — 
ideal, absoluto, total. Su terrible aspecto físico — es un hombre 
dotado de una musculatura extraordinaria y su fuerza es pro- 
digiosa — engaña a cuantos se le acercan sobre su real valor 
humano. 

Comienza la historia cuando un viejo abogado, magis- 
tralmente caracterizado, Víctor Deliot — abogado de la vieja 
escuela, despreocupado por su carrera, — recibe de manos del 
presidente del Colegio de Abogados, el ambicioso doctor 
Musnier, un expediente que rechazaron dos colegas suyos. Se 
trata de un asunto horroroso: a bordo de un trasatlántico, el 


Google 


inválido educado, adaptado, acusase sin ton ni son de haber 
asesinado a un joven pasajero de origen norteamericano, Jac- 
ques Vauthier regresaba de Estados Unidos con su joven 
esposa, cespués ce una larga gira que le había valido la pu- 
blicación de L'Isolé, libro en el que había tratado su propio 
caso. En efecto, gracias a la enseñanza que había recibio en 
una institución especializada y sobre todo a la abnegación 
de un religioso admirable había podido desarrollar y atirmar 
su inteligencia. El buen abogado Deliot — un tanto maniático 
y maravillosamente abnegado — acepta, pues, el expeciente e 
inic:a su instrucción personal. Contra los testimonios más pro- 
batorios, y a pesar del mutismo voluntario del hombre iden- 
tificado con un Bruto, establece y restablece la verdad y de»- 
ciende hasta el fondo de un drama moral conmovedor. El 
verdadero culpable será finalmente desenmascarado. No po- 
dríamos decir más para no desflorar una intriga tan rica en 
lances imprevistos. 

Prácticamente, el autor nos somete un enigma: el de la 
culpabilidad o de la inocencia de un hombre acusado de ase- 
sinato. En este estudio judicial nos inicia en el mundo de 
los Tribunales, no al modo de los cronistas, sino de acuerdo 
con la norma de las grandes novelas sociales, al presentarnos 

rsonajes de una densidad y de una vitalidad prodigiosas. 
Pero des Cars desmenuza sobre todo un gran problema hu- 
mano: el planteado en presencia de un ser desprovisto de 
todos los medios para defenderse contra una acusación que 
uede acarrear la pena de muerte. Porque, como dijimos, su 
héroe es sordo, mudo y ciego de nacimiento. Que no se alegue 
que se trata de un caso de excepción. Nada se edifica sobre lo 
anormal “absoluto”. Pero tales seres existen y Ce “brutos” 
sólo tienen el nombre. El hallazgo de Guy des Cars está en 
haber hecho de ese desdichado un hombre inteligente, dotado 
de la facultad de asimilación y que, gracias al método de 
educación inventado por unos religiosos, alcanzó un grado de 
cultura y de expresión muy por encima de la común. Á pesar 
de su preparación aquel hombre está amurallado en su inva- 
lidez, y su abogado se verá atado a una tarea irrealizable en 
apariencia: la de ponerse en comunicación con semejante ser. 
¡Todo esto va mucho más allá de la simple literatura! 

La Brute es un lindo título para el gusto de hoy, con 
su dureza tajante, con su sonoridad breve, explosiva, pero 
que aventaja en mucho el aspecto “moda”. El libro nos emo- 
ciona, nos interroga, nos instruye, y el proceso, en el que 
los lectores son espectadores, basta para todo. Guy des Cars 
puso en él un afán y una tenacidad raros. Para que este tema 
bastante asombroso fuese plausible el autor se puso en con- 
tacto con los “pionniers” temerarios que consagraron su vida 
a esos despertares de la inteligencia en los anormales: los 
Hermanos de Saint-Gabriel, de alzacuello azul. Con e!los 
hizo el aprendizaje cel dactilólogo; experimentó las seis ma- 
neras de ponerse en comunicación, pues, en efecto, única- 
mente por medio del roce epidérmico uno puede comunicarse 
con esos desdichados para suscitar un comercio de alma a 
alma o de inteligencia a inteligencia. La parte documental 
de la obra, jamás fatigosa, es de impecable precisión. 

Explicase, por lo tanto, la acogida hecha a este libro 
de elevada psicologia, basado en el conocimiento fisiológico 
de un caso particular v de interés tan constante. La Brute ha 
de destacarse en la carrera de Guy des Cars; se destaca en 
esta temporada literaria, un poco avara en descubrimientos y 
novedades. El mundo que conoció la gran sombra feroz del 
Terror de los años negros está bien preparado para concebir 
el mundo lastimoso v perfectible del anormal. 


(1) Edición Flammarion, 
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No es una paradoja. Un ““Slipette”” 
OREA es tan fino, tan delicadamente 
amoldado al cuerpo que, aunque 
lo lleve puesto, no lo sentirá. 

Y es que los. ““slipettes ” OREA, 
no obstante su brevedad, sus 
medidas son las habituales y se 
ajustan sin la más mínima arruga, 
y cada uno de sus detalles está 
concebido como para una 
**prenda de medida””. 
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- PROPIEDAD 


HORIZONTAL 


NAMOVIBLES 
de $ 300.000 a S 475.000 


Form d pago de un Contado $ 60.000.—. Saldo en 
Dpto. de S 300.000.— | 40 mensualidades de $ 6.000.—. 


Con todos los servicios centrales. Garage con capacidad de un coche por 
cado departamento. Depósitos individuales para baúles. 450m.2 de jardín 
AS 


Proyecto y dirección: Arqto. ARTURO J. DUBOURG ; 
Empresa Constructora: FAMATINA S. A. 0 Ingeniero: HECTOR S, MORINO 


VENTA - FINANCIACION - ADMINISTRACION 


Bm" SUFFERN. MOINE 8: CADEMARTOR] 


FLORIDA 621 - T. E. 32-7538/39 
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¡Por la ruta del | 
viajero feliz! 


Unico Servicio DIARIO 
a Todo EE. VU, - Más Rápido 


Escalas diarias en Lima y Panamá. Seis 
veces por semana en Santiago y tres en 
Guayaquil, 
Magníficos y veloces DC-6 con cabi- 
na “altimática”. 
Servicio “Gourmet” de comidas, cóc- 
teles, finos vinos chilenos. café... todo 
sin cargo alguno. 
Mullidas camas. 
¡Exclusivo!... Salón “Fiesta Lounge”. 
Atención personal en aire y tierra. 
* Conexiones en Miami a Nueva York, 
Chicago y todas las principales ciuda- 
des de EE. UU. 


23 años al servicio de las Américas 
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Nada puede sustituir 
la experiencia de Panagra a. 


¡Y 3 veces por semana! 
EL ESPECIAL - Clase Turista 
El servicio turista más rápido por la 


ruta de El INTER AMERICANO y a 
tarifa reducida. 


Consulte a su Agente de Viajes. Sin cargo 
alguno para Ud., él le ayudará a planear 
su próximo viaje vía Panagra. 


CIA. DE AVIACION PAN AMERICAN ARGENTINA, S.A. 
Av. P. R. S. Peña 788 - T. E. 32-4046 - Buenos Aires 


PAN AMERICAN - GRACE AIRWAYS a e 


PAN AMERICAN WORLD AIRWAYS 
El pasajero deyEl Inter Antericano viaja con la tranquilidad de 


conducido por los veteranos pilotos de Panagra. 
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SWEATER HILO DE ALGODON VARIOS CINTURONES EN MAGNIFICOS CO- 
$ 


$ 
BLUSA MARINERA MEZCLA DE LINO $ 
SHORT EN PIEL DE TIBURON 


El combinado 
PHILIPS AL-A 80 A con 
el cambiador importado 

para discos comunes 


y “long play?” 


Esta magnífica conjunción de belleza y 
técnica ha sido creada para quienes tienen 
el poco común privilegio de saber valorar 

las obras maestras, y poder poseerlas 


La unidad fonográfica 


El cambiador de precisión, última palcbra de la técnica, con 
un simple movimiento de palanca reproduce los discos de 78 ó 33 
r.p.m., y está provisto de púa individual de osmio para cada tipo 
de disco. La unidad fonográfica tiene controles separados para 
tonos agudos o graves Iluminación indirecta del compartimiento. 


El receptor 


El suntuoso mueble es una fina obra de ebanistería en estilo 
Tudor y lleva tapa de cristal biselado Encierra un potente circuito 
de 8 válvulas con salida “*push-pull'”, toda onda, con Magniband 
Philips en las gamas de 25, 31, 40 y 49 m. Tiene parlante de 
concierto de 30 cm., indicador visual de sintonía, antena de cuadro 
incorporada. Se entrega con sus diez álbumes en la discoteca que 
va en el interior del gabinete. 


Véalo y escuchelo en casa del concesionario más próximo 


PHILIPS << 


Siempre a la vanguardia en la reproducción musical de alta calidad 
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MASLLORENS 


PUEYARLDON 
PROPAGANDA 


o . Original from 
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Capital del Imperio 
que sobrevive al tiempo 
y Conserva, en sus restos 
monumentales, todo el atractivo 
de la cultura apolínea. 
Mundo silencioso de formas plásticas 
que hiere íntimamente nuestro entendimiento, 

ofreciéndonos la clave y el sentido de nuestra civilización. 

A ella le conducen, dos veces por semana, rápidas 


y confortables aeronaves de AEROLINEAS ARGENTINAS. 


Consulte a su agente de Viajes o a 


AEROLINEAS ARGENTINAS 


E > Original from 
PERU 22 einticcaionb ORG es. LE 30-20800:VB0FESEROESIINNEZOTA Y 34-5005 


FLORIDA 


y las: famosas 
PARIS 


MEDIAS 
EN SEDA MATURAL Y MYLOM 


La casa de los deshabilles 
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un Nuevo 
y diferente 
tratamiento de Belleza 


para el cutis seco... 


TRATAMIENTO REFRESCANTE de 


Sólo Elizabeth Arden, que ha dedicado 

su vida a la belleza, pudo haber 

creado este maravilloso tratamiento de Belleza. 
En una semana, el cutis seco de por sí, 

o resecado por el viento o el sol, 

se torna radiantemente suave, 

fresco y juvenil como pétalos de rosa. 


He aquí el TRATAMIENTO REFRESCANTE... 


Primero... aplique el aceite Astriugente Elizabeth Ardc:. 
Suaviza, penetra, da firmeza a su cutis ! 

Después... Crema para las Arrugas Elizabeth Arden; una 
crema de delicada contextura y exquisita fragancia, rica 
en finos aceites y preparada a base de huevos frescos. Vivi- 
fica, lubrica su cutis, devolviéndole su juvenil frescura ! 


Aceite Astringente Elszaberh Arden y Crema para 
las Arrugas Elizabeth Arden, conjuntamente $ 34.- 


...em las mejores tiendas, perfumerías y farmacias. 
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Gltima moda, en las 


cuales se ponen de ma- 


nifiesto, el mejor gusto - 


Original mo- 
delo confec- a ; 
aaurda an y la mejor calidad, 
cuero de va- 
quillona. 


$ 229.- 
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CARTERAS e VALIJAS e CINTURONES e BILLETERAS e SACOS DE CUERO 
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¿Qué significa 
el Sello Rojo 
ROLEX? 


El Sello Rojo Rolex, simbolo 


de la más alta precisión. 


Ud. lo habrá visto en las vitrinas de joyerías: el Sello 
Rojo atado a cada reloj Rolex. Este símbolo lo identifica 
como un “cronómetro” que tiene su propia genealogía: 
un certificado oficial de buena marcha. 

Según la reglamentación que rige cn Suiza, un reloj 
puede ser llamado “cronómetro” únicamente si cumple 
las rigurosas normas establecidas por los Observatorios u 
Oficinas de Control del Gobierno Suizo, 

Los fabricantes de relojes tienen la opción de extender 
sus propios certificados para demostrar que sus relojes sa- 
tisfacen estos requerimientos. No obstante, desde que ini 
ció la fabricación de cronómetros, Rolex siguió la política 
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de someter toda su producción a las pruebas oficiales, su- 
pervisadas por hombres de ciencia imparciales, al servicio 


del Gobierno Suizo. 
El Sello Rojo es, pues, la garantía de que el reloj que 


Ud. compra ha superado esas rigurosas pruebas y es lo 
más perfecto logrado hasta el momento en el mundo. 


Pida a su joyero que le muestre también 


q el relo¡ TUDOR, joven miembro de la 
TUDOR distinguida familia ROLEX. 


LEX 


OYSTER-PERPETUAL 


Cronómetros Suizos 2 apodo lo: - Montres Rolex Sir 4/80 RuertaMarchéoGinebra, Suiza 
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A TERMINARSE EN 
ESTOS DIAS ¡VENDIDOS ! 


ESPLENDIDOS 
A INMUEBLES 
Estratégi 
ES LA EMPRESA QUE did cara de 
la Playa y del 


Casino, cuya venta 
se realizó en tiempo 
record por nuestro 
sistema de 
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FISCALIZADA, 

HORIZONTAL y que se habilitarán 
dentro de breves días. 

CONSTRUYE Y CONSTRUIRA 

EN BUENOS AIRES Y EN YA EN CONSTRUCCION ALARDE DE BUEN 


DEPARTAMENTOS DISPONIBLES GUSTO Y MODERNA 
¿ ¿ Y, 25 GA ARQUITECTURA! 
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veraniega de 1953. 
POR ADMINISTRACION Cuore 
FISCALIZADA 
POR LOS ADQUIRENTES 


disponibles en dos 

de estos edificios, 
que se construyen por 
el mismo sistema de 
ADMINISTRACION 
FISCALIZADA POR 
LOS ADQUIRENTES 


OFREC k 
AHORA 
A LA VENTA 


BOULEVARD MARITIMO 8 
ESO. SARMIENTO «E 
RIVADAVIA E 

ESQ. ENTRE RIOS 


CORRIENTES 
ESQUINA COLON 


Una verdadera primicia 
inmcbiliaria por la belleza AR 
de sus lineas, las como- A 
didades que ofrecerán e 
y su privilegiada situación. E 


mó z SRL Cop. $ 1.000.000 , 


osa LAVALLE 1171 5*. PISO - T. E. 35-9390 y 5912 - BUENOS AIRES 
— SAN MARTIN 2318 - T. E. 2-8480 - MAR DEL PLATA 
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EN LONDRES 


Elija y ( A-B-C-D-“ALFABET” 
en los grandes surtidos de 


Gath € Chaves y sucursales, Harrods, Casa Tow, 

Galver, Juramento y Cabildo (Belgrano) y 

Casa Eldor, Santa Fe 1667 - Buenos Aires 

Bahía Blanca: Casa Garrido, O'Higgins 54 

Córdoba: Casa Dakar, Pasaje Central 

Mar del Plata: Premiere, Rivadavia 2663 
Mendoza: Waldman, San Martín 1220 

AnD Pergamino: Tienda La Reina, San Nicolás 659 

Rosario: Casa Schneider (Dagnino € Valesani S.R.L.) Corrientes 870 

Santa Fe: Mercería La Teresita, Yan Martín 2384. * 
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GRACIAS AMIGAS MIAS: Muchas gracias. Estoy gratamente sorprendida por las innumerables muestras de confianza que de ustedes 
he recibido por medio de su voluminosa correspondencia. Mi amistoso ofrecimiento ha encontrado ecos de simpatía por todas partes. 
Me han escrito de Paraná, San Juan, Tucumán, etc., y esto me demuestra que ha sido debidamente interpretado mi gesto de poner 
toda mi buena voluntad a su servicio para orientarlas en la adquisición de los artículos que más les convienen para sus hogares. Con- 


testaré personalmente a todas las cartas y por riguroso turno, por esto les pido un poco de paciencia, pués mi contestación no se 
hará esperar. Pueden disponer de mi modesta pero entusiasta colaboración, escribiéndome a: Tita Lolita, Diagonal Norte, 730, Capital. 


FIGURAR EN EL CUADRO "7 O preparaban a los atletas para 


USTED VA A SER PRESEN “7d 


_ franquearla, debe hacerlo con 
* un atavío adecuado. Su propó- 


DE HONOR es la aspiración 
noble de todo buen deportista. 
Para su logro es importante 
que dejemos una grata imprc- 
sión de nuestra actuación. Ya 


los antiguos: griegos cuando _= 


sus famosos Juegos Olímpicos, 
les inculcaban, además de la 
fuerza y destreza, la Gracia. 
En la actualidad, esta condi- 
ción corre a cargo de especia- 
listas que crean para cada de- 


porte las líneas de conjunto de manera que rsulte más elegante. Si Ustedes, Se- 
ñoras o Señoritas, quieren estar seguras de agradar a todos los que presencien sus 
actuaciones deportivas, recurran a CITY SPORTS. Les recomiendo CITY 


TADA en Sociedad y se da 0. 
cuenta del paso trascendental IÓN 
que va a dar. El Capullo va 
a abrir sus pétalos para de- 
jar sentir la fragancia de la 


sito será deslumbrar a los pri- 
vilegiados que asistirán al acto. 
Y como usted sabe que no va 
_a estar sola y que entre va- 
Flor. El Mundo va a abrirle rios ramilletes de flores de 
su Puerta Dorada, y para igual belleza, sobresale el que 
mejor adorno lleva..., usted está preocupada para clegir la calidad de las galas 
que la deben realzar. Para estas ocasiones tiene usted el consejero infalible: 
SEDERIA VICTOR. En SEDERIA VICTOR existe el mayor surtido en tejidos 
de altá novedad dentro de la mejor calidad. Porque SEDERIA VICTOR signi- 


sente afectuoso en el que volcais siem- 


Regalos que llevan siempre un sello de 


inconfundible categoría. 


SPORTS porque es (:ITY SPORTS la casa especialista por excelencia, 


fica: La Selección de lo Mejor. 


Se 


NO BASTA CON TENER UNA CARA BONITA 


o, 


77; han de hacer to- 


dos los posibles 
para realzar su 
belleza y un fac- 
torimportante es, 


"DARAN MAYAS 


OSOS Y 


no cabe la menor 
duda, una linda 
cabecita bien peinada y para ello, nada 
más indicado que concurrir a Peinados 


REGALOS. Imagínense amigas un jardín GALLI, centro de belleza femenina. Allí 


manos expertas y capaces harán verdade- 
florido con toda su maravillosa gama . 
ras creaciones con sus cabellos. Y tam- 


de colores... vidrieras de RHODER'S... bién en tinturas, permanentes y líneas 


de belleza, Peinados GALLI le ofrecen 
su experiencia en la materia. Porque no 


plenas de sugestiones para vuestro pre- 


probais haceros una permanente en Pei- 


pre vuestros más profundos sentimientos. nados GALLI? Estoy segura que sereis 


unas clientas permanentes de esta casa. 
Está a vuestras órdenes en la Gran Vía 
del Norte, Avenida Santa Fe 1677. 


A USTEDES LAS TIENE SIN CUIDADO 
que el tiempo sea 
desigual. y que 
tan pronto haga 
frío como calor, 
que sea seco U 
húmedo. Ustedes 
no tienen que 
preocuparse por 
el estado de conservación del pesca- 
do, o de la carne o de la leche. Uste- 
des están seguras de que los alimentos 
que tienen en casa se hallan siempre en 
su punto de máxima frescura y pureza. 
Ustedes están tranquilas porque poseen 
una heladera FETORO. Y esto es todo. 
Pero ustedes han acabado con la tiranía 
de ir al mercado todos los días.Ustedes 
están prevenidas para cualquier invasión 
improvisada de amigos, que quedarán 
encantados de sus dotes de amas de casa 
Y ustedes son felices porque su heladera 
FETORO les ahorra un sinfin de preo- 
cupaciones. Las heladeras FETORO son 
la clave de la felicidad del hogar 
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A TODOS NOS GUSTA EL CINE, pero... a veces no siempre es posible. Las múl- 


temáticamente. Sin embargo hay una legión de técnicos que 


constantemente piensan en la forma de suprimir tareas en 


mente el problema milenario del lavado. Así nació LAV-O-GAR, el primer la- 
varropa argentino completamente automático, y con calentamiento propio de 


agua. El verlo funcionar os hará exclamar: LAV-O-GAR es la maravilla del 


y Google 


ESTOS DIAS BRUMOSOS en que 


la llovizna hace 
relucir el asfalto 
como una laguna 
donde se reflejan 
las luces de la 
ciudad, predispo- 
nen a las medita- 
ciones sentimen- 
tales, y por nuestra imaginación pasan, 
cual un film por la pantalla, los recuer- 
dos que más grata huella grabaron en 
nuestras almas. Si por fortuna podemos 
acompañarlos de un fondo musical, 
transmitido por uno de los incomparables 
combinados radiofónicos exclusivos de 
ROMERO Y FERNANDEZ cuya niti- 
dez de sonido no admite competencia, 
entonces el recuerdo cobra más realidad. 
el poder de evocación es más perfecto. 
ROMERO Y FERNANDEZ, su casa de 
música, le proporcionará la felicidad de 
tornar imperecederos los recuerdos más 
agradables de su vida. ROMERO Y 
FERNANDEZ, su casa de música, 
siempre da el buen: tono. 


hogar!!! Su comando automático hace posible dejar la ropa lavando e irse tran- 


quilamente ya que cuando todo el cielo completo llegue a su 
fin, automáticamente se detendrá, y cuando llegueis a vues- - 
tra casa de regreso, toda la ropa estará lista para planchar. 


Ah! y no penseis que el costo es elevado, porque en cada 


$ lavado os ahorrará muchos pesos. LAV-O-GAR ha cuidado 


principalmente vuestra comodidad. LAV-O-GAR es vuestra amiga cumplidora 


e inteligente... que nunca se equivoca. Lavarropa completamente automático 


LAV-O-GAR. Rodríguez Peña 384. 


NI DULCE, 


NI SECA: 
RIQUISINIA.... 


“NECTAR DE SIDRAS” 


OS sd 
y PEI. AYTO 


Distribuidores: 


—— CASIMIRO POLLEDO S. A. 
Digitized by Go: gle 
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¡Qué perfecta 


o o Y Y 


Si usted pudiera aunar un 
corte de “alta costura”, una confección 
tipo “a mano”, el más fino lingerie 
o satén y los diseños exclusivos, 
en los tonos de moda, obtendría 


a 
NS E A 6 * 
QA eN <X 


la más delicada y bonita 
combinación. ¡Y esto 
ya lo tiene usted en 
cualquiera de los 
preciosos modelos de 
Combinaciones OREA! 


vea estos detalles... 


Realizado en lingerie, 
este modelo L.511E, 
lleva aplicaciones de 
saten, entredós y 
valenciana en el busto 
y adornos de alforzas 
OREA le ofrece también: VPyonHa:4 al yO 


15 modelos de combinaciones; 6 
modelos de enaguas; 8 modelos de 
“slips” y 2 modelos de ““SLIPETTE”*... 
... y, como siempre, las finísimas 
medias de nylon OREA. 
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Fabricantes y distribuidores: 
HAZAN, PITCHON « CIA. 
Cotrea 2661 Buenos Aires 


SABER VIVIR ES 


es la clave! 


> 
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VIVA bien? 


Adquiera uno de los A 


DPARTAMENTOS Mii MA 122 


en PROPIEDAD HORIZONTAL o 
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A CONSTRUIR 
Departamentos que 
PA E A G U AY constan de: 
Hall - Living Comedor - Dos o Tres 
1 ? / 1 Dormitorios - Toilette - Cocina - 
Baño - Hab. y Baño de Servicio - 


Guarda Baules - Servicios 


Centrales Completos - Caja de Caudales Empotrada - Torre y Antena de a 
Televisión - Terraza - Lavadero Cubierto Individual - Amplios Placares - En el punto más importante 
Dos Ascensores - Incinerador de Basuras en cada piso - Lavadero P de di dba 
Eléctrico Central - Un Magnífico Negocio para Renta Y 
del Edificio - Cómodos Balcones - Entrada de Servicio - 
Portería y Administración en Planta Baja - Lujosa Terminación. ln Aa 
ON VECES M. GVIRTZMAN - A.G. CANEL 
Su familia y usted merecen este A ERE 
departamento por que SABEN VIVIR. 


Desde $12,600 y facilidades 
PROPIEDAD HORIZONTAL 


CANGALLO 1642 - T.E. 38- 2433 
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ASTROS 
DEL CINE, 
EL TEATRO 


Y LA RADIO 


Compóstier y director 
de sólido prestigio, 
BARRY MORAL ha logrado 
este año, los 

más rotundos éxitos. 

Es hoy, el jazzman 

que gusta a la juventud, 


el que interpreta 


Pa 


mejor la hora 
ligera, joven, ruidosa, 


en que vivimos. 


En cigarrillos rubios, WILTON es el 
que 'ha logrado los éxitos más cate- 
góricos. Es el rubio de la juventud, el 
que más gusta, el que interpreta me- 


jor todo el placer de fumar. 
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PROVENTAS 


. Atlántida 


UNA CREACION 
CASA DRECOLL 


EN TEJIDOS MAYORAL 


Una bonita creación 
de Casa Drecoll realizada 
en Alpaka Inglesa 


importada por 


LA CASA DONDE COMPRAN LAS MODISTAS 


Original from 
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MAYORAL Y CIA. 
S.R.L. - Cap. 8 500.000..- 
SANTA FE 784 


1351 
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DESDE HACE 98 AÑOS CONVIRTIE ca SUS PROYECTOS EN LAS APA ERMOSAS REALIDADES 


Didi 08 CUCMOSIAIRES e CcAYA LSO PALO MANERSQ TA 


Fernández + Balza 


INDUSTRIA ARGENTINA 
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A DU LUCA - PUBL TAN 


Q _ ol 


Usted recorre la carta de vinos en 
busca de un nombre. Su menú, que 


usted ha elegido con sabia experiencia 


de buen ““gourmet”” exige ese nombre 
|] 


An 


a, 
€... 
Peres 


para ser perfecto. Allí está. Usted 


sonríe satisfecho, y pide al *'maitre”” 


Los Vinos de Escorihuela. 


Carcassonne - Cuevas de Vera - Pinar 


del Río - Don Eduardo - San Julián. 


988 +. Atlántida 


ERP, 


AMERICANO 


Este bonito conjunto en estilo Colonial Americano 
que presenta Piqué como novedad de la temporada, es a 
la vez sobrio y alegre, decorativo y confortable. Con la ventaja de sus tres 
diferentes mueblecitos-cómoda, que pueden elegirse indistintamente 
según las necesidades de cada uno. Aprecie personalmente, sin 
compromiso, la belleza de esta primicia en dormitorios, visitando 


el Salón Exposición. Vale la pena que usted lo vea! 
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COMODA DOBLE 


CHIFFONNIER 


MUEBLES 


/ 


SARMIENTO 1158 - BUENOS AIRES 


DECORACIONES 


Original from 
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De los lejanos mares australes... 


Un manjar 
muy especial 


Para usted, que tiene paladar de “cata- 
dor'” de lo bueno, se elaboran especialmente 
las CHOLGAS CONDEMAR...! Pescadas 
en los lejanos mares del sur y preparadas 
con esmero en la fábrica más austral del 
mundo, las CHOLGAS CONDEMAR son 
finalmente envasadas en la propia agua del 
mar donde se criaron, para que usted pueda 
degustarlas en todo su delicioso sabor original. 


DE LOS NUTRIDOS 
BANCOS DE CHOLGAS 


del mar austral, junto 
a nuestra Antártida, 
CONDEMAR extrae 
esle riquísimo manjar, 
que elabora y envasa pa- 
ra que usled, en cual- 
quier momento, pueda 
deleilarse con las ri- 
quísimas CHOLGAS 
CONDEMAR, únicas 
en el mundo?! 


Las CHOLGAS CONDEMAR 
son igualmente deliciosas: 


Para.comer al natural,  ...en la tradicional 
acompañando *“*paella”.. 
copetines y bebidas... ...y en lodo plato que 


habitualmente se prepara 


...en las suculentas 
con mariscos y pescados. 


*““cazuelas'* 


Industria “Y 
Argentina AA 
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P. OE LUCA PUBL TAM 


Comedor en el más puro estilo Regencia 
hecho en pluma de caoba, con 
guarda. Seis sillas tapizadas 
en cuero. Tapa de aparador y bargueño 


en mármol ónix (Art. 10.123). 


LTDA. S.A. 


CASA CENTRAL 


B.DE IRIGOYEN 682 


SUCURSAL FLORES 


RIVADAVIA 7523 


Original from 
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Sólo la Calidad puede 


darle más rendimiento 


En estos tiempos es muy conve- 
niente comprar cubiertas que 
rindan y aseguren el máximo de 
kilometraje y servicio. Por eso a 
Ud. le conviene — ¡ahora más que 
nunca! — insistir en Goodyear. 
Es la única forma de obtener esa 
calidad que solamente puede ofre- 
cer una cubierta respaldada por 
50 años de continuada superación 
técnica. Esa calidad Goodyear, 
que está dando a millones de au- 


tomovilistas en el mundo entero 
más rendimiento, más kilometra- 
je y más seguridad. 
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Más gente y más toneladas viajan 
sobre cubiertas Goodyear en todo 
el mundo, que sobre las de cual- 
quier otra marca. 


GOODFYEAR 
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El más hermoso edificio de nues- 
tra costa atlántica puede ser suyo, 
con sus suntuosos salones, su 
moblaje funcional y hogareño, 
sus colecciones de arte, su sola- 
rium, sus cocinas modernas, su 
menage, Su nursery, su garage, 
sus inmensos balcones mirando 
al mar. 


Un departamento en propiedad 
horizontal en el ALFAR le da 
derecho a la copropiedad de ese 
monumento de piedra, bronce y 
madera con todos sus servicios 


Digitized 


LA 


generales. Y veranear en el 
ALFAR será uno de los mayores 
privilegios al alcance de su fami- 
lia a la vez que una inversión fácil 
e inteligente. 


Viaje a MAR DEL PLATA este 
fin de semana y visite el ALFAR, 
donde personal especializado le 


acompañará a recorrer sus siete 
plantas. 


El ALFAR en propiedad horizon- 
tal es una venta de excepción 


que requiere compradores de 
excepción. 


32-1342 - 32-754 
32-5503 +» 32-4656 
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32-7541 
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PUEYAREDON 
PROYAGANDA 


LANVIN PARFUMS 
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PANAIR 
DO BRASIL 


La más grande aerolínea sudamericana, la red aérea 


interna más extensa del mundo, con más de 20 años de 
experiencia. Sirve 4 continentes, 16 países y 87 ciudades, 
con 97.374 Kms. de rutas. Posee el record 
mundial de más de 1800 cruces del Atlántico Sur, 
con más de 14.000 horas sobre el océano, 
equivalentes a 170 viajes alrededor del mundo. 


Viajes cómodos, rápidos y económicos: Cabinas a presión 


Comidas y refrigerios a bordo - Confortables asientos 
Atención especial. 


10 0 ESPERA 


ds PAÑAIR DO BRASIL ua ENTTZJ 


SOBERANA DEL ATLANTICO 


Consulte a su Agente de Viajes o a: 


o Buenos Aires — TY. Y. 32-4046 


Cía. de Aviación Pa rca. Ola Qle Av. Presidente Roque NO estaa fro 


106 


. Atlántida 


'Ñ | AIRE y LUZ 
"7 COCINA ' / 
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GALERIA 


AN 


DORMITORIO | | 


EN PROPIEDAD 
HORIZONTAL 


LEY 13.512 
D.G.!. 4449 


ANTECAMARA 


DORMITORIO PALIER l As 


380x370 |e HALL 


n= 


COMEDOR 


OFFICE 


UVING-R0O, mM 
6.20 


Xx 4.50 


* 350x410 


go Piso 


Amplia recepción, 3 y6 
dormitorios, 2 y 3 baños, toilet, gran 


comodidad para el servicio. Depósitos 
individuales. 3 ascensores. 


Servicios centrales completos. Garage, 
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AVENIDA ALVEAR 
1565 


ENTRE PARERA Y MONTEVIDEO 


PISOS Y DEPARTAMENTOS DE LUJO 


(CONSTRUCCION INICIADA) 
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AIRE Y LUZ 


Il DORMITORIO | 


380x309 |R DORMITORIO 


410x409 


MAL SERVICIO: 


—h 


MALL servicio 


PALER SERVICIO 


| DORMITORIO 
380x329 


OFFICE 


HAB. ser Nm) > 
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MAR. sen 


LIVING-ROOM 
*.$Ox<o, 
> 620x459 


LANUSSE y Cia. 


ADMINISTRACION DE PROPIEDADES 


SAN MARTIN 232 piso 32 . T.E. 30-0061 y 34-3779 
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Los Combinados RCA Victor 
y las grandes creaciones científicas de 
los Laboratorios RCA son producto 


de la misma extraordinaria experiencia 


EL TELERAN 

—Contracción de Televisión y Radar 
es una de las grandes realizaciones 
de los Laboratorios RCA. De 
incalculable importancia, sobre todo 
para la aviación. El Telerán 
puede definirse como “ojos de la 
radio para el vuelo a ciegas” 


Su incomparable Combinado 1110 VA 
con Garganta de Oro | 


No se trata de otro gran combinado, sino de 
un Combinado extraordinario, como nunca ha sido 
presentado hasta ahora. Compruébelo Ud. 
personalmente en cualquier momento. No tiene 
más que escuchar el mismo programa o grabación 
con cualquier otro combinado y luego a través 
del 1110 VA RCA Victor. Entonces sabrá 

cuánto más le da este verdadero prodigio musical. 
Todos los matices del sonido —del más grave 

al más agudo— encuentran en este excepcional 
Combinado suprema fidelidad, nitidez y resonancia. 
¡EN UN SUNTUOSO MUEBLE! Hecho para el mejor 
ambiente, el elegante gabinete de este combinado 
está finamente terminado en nogal o caoba. 


PAE 
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TODOS LOS ADELANTOS DE LA CIENCIA 
ELECTRONICA EN CADA UNO DE SUS ELEMENTOS 


MODELO 1110 VA. Garganta de Oro - El más moderno cambiador 
automático; dos velocidades: para discos comunes de 78 RpM 
y de larga duración de 33 1/3 RpM . Toma para conectar 
tocadiscos de 45 RpM - 11 válvulas Radiotrón - Dos parlantes 
de alta fidelidad de 25 cms. - Onda larga y corta con 

5 ensanchadas - Dos controles de tono (agudos y bajos) 
Control de sintonía - Control de volumen . Pick-up reversible de 
cerámica con dos púas semipermanentes, inmune a los 
cambios de clima - Gabinete de estilo francés, con enchape 
pluma, finamente terminado en nogal o caoba - Discoteca 
para 6 álbumes - Industria Argentina. 
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¡VEALO!... ¡ESCUCHELO!... ¡ADMIRELO!... 


ANONIMA INDUSTRIAL Y COMERCIA . Si 
UNIVER JA NY OFNM 


| 
108 +. Atlántida 


PAREJAS DE HOLLYWOOD 


DEL “SABER | 
HACER LICORES” 


De qué fruta 
se destila 


el delicioso 
PRUNELLE? 


OL 
$ Prunelle (del francés “Prune”-ciruela) como 


su nombre lo indica, es un licor destilado de 


y 
' 


y] 


E to 
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ciruelas, con una base de cognac, cuyo origen 


se remonta a varios siglos atrás. El secreto de su sabor 


y aroma forman parte del “saber hacer licores” 


que ha prestigiado a BOLS 


Marge y Gower Champion, pareja aclama- 
da por sus brillantes escerras de danza en 


la película “Magnolia”, de la M.-G.-M. 


a través de cientos de años. 


Ak Otras variedades: MENTA BLANCA - APRICOT - CHERRY + CACAO + 
CURACAO ORANGE y BLANCO - TRIPLE SEC + LICOR DE ORO - 
ADVOKAAT (LICOR DE HUEVO) -+ BANANA - VAINILLA. Arlene Dahl y Lex Barker durante la fiesta co: 


que fué celebrado su compromiso matrimonial. 
Original from 
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DOMENECH 


y exclusiva “ 
de 


yoga 


ES COMPLETAMENTE 
AUTOMATICO 


porque: 

Calienta el agua, lava, enjua- 
ga, escurre por centrifugado, 
y se detiene al finalizar el 
ciclo completo de, operaciones. 
Su voluntad... ejecutada en 
el acto..! 
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INTERIOR POR 
GIRO POSTAL 


o 


BAGATELLE $ 3650 


A 


hermosos ¡juegos 
de cubiertos 
de 140 piezas 


IMPORTADOS 
DE 
FRANCIA 


FUENTE CUADRADA DE 
30 CMS .............5$ 250 


FUENTE CUADRILONGA DE 
ES 30x 45 CMS........5 380 


= 
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LAVALLIERE $ 5.900 


UN PRODUCTO DE 
GENERAL MOTORS ARGENTINA, S. A. 


FLORIDA 740 e SANTA FE 1381 SARMIENTO 2447 
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z MUNDO DIPLOMATICO 


| El Instituto Yugoeslavo de Cultura obsequió con un vino de honor 
14d al ministro Marian Stilinovic con motivo del regreso a su patria. 
usted 
> El ministro de a cita 
Yugoeslavia, Marian . ne un 
Stilinovic ue 
| departiendo con D. 
| Nicolás Besio con su 
Moreno. A 10 y 
mu .> 
avor 
plato í 

>) 
a 
.m 
ES Da. Matilde Frogone 

Becher de Loudet 
q y Da. Luisa K. 

de Spivak. 

. 


LOS “SENORES” EXTRANJEROS 


por JULIO CAMBA 


y. Los únicos impresores del mun- Algún tiempo después el mismo 
? do que han aceptado la ñ española español volvió al estanco, El estanque- 
; son pa ingleses. Los franceses no la ro lo reconoció en seguida. 
| han aceptado todavía, y los alemanes —Ya tenemos legítimos Cabañas 
| tampoco. Ñ — le dijo. — Vea usted. 
; Los franceses, especialmente, 


ól e Abrió la caja y le mostró un 

O A puesta E, SIDO  cioarro. En la vitola se leía: “Cabañas. 

que ni siquiera la traducen. Hay una Elba? El ends aid pe 

traducción francesa de “La Campa- T quero, y 
gulloso, exclamaba: 


ña del Maestrazgo”, que se titula “La 


| Cloche du Maestrazgo”. Yo me que- —¡Habaños, habaños legítimos! 
dé loco un día que me preguntaron 
en París: e 


—Mais, qu'est-ce que c'est que 
7 cette sacrée cloche du Maroc? CONFERENCIA 
7 Sin embargo, nosotros respe- 
tamos el rabito de la c francesa, ese 
rabito que parece una perilla, y nunca 
| escribimos “francais” sino “francais”, 
| ni “francois” sino “frangois”. 

Que los franceses respeten nues- 
tra ñ si quieren que nosotros respe- 
temos su c de rabito. No es cosa de 
que se abuse de nosotros porque sea- 
mos una nación débil. 

La ñ española ha corrido mu- 
chísimas aventuras en el mundo. 

Un español entró un día en un 
estanco de Berlín a comprar cigarros. 
Le enseñaron unos habanos con una 
vitola que decía “Cabanas”. 

—EÉstos habanos — dijo el espa- 
ñol — los hacen ustedes en la tras- 
tienda, ¿eh? 

El estanquero protestó. 

—No proteste usted... Si fue- 
ran habanmos, no diría en la vitola 
Cabanas, sino Cabañas. Esta n debe- 
ría tener un tilde. En el Club Amigos del Teatro el escritor 

Y el español inició al estan- Enrique Loudet disertó acerca del tema 


a : A “La fiesta de la Raza” en oportunidad de 
le en los misterios de la ñ espa: celebrarse un acto recordatorio de la efe- 
'Ola. 


érides. h Original from . 
Digitized by Go gÍ 
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DOMENECH 


ECONOMIA 


NUEVO COMPRESOR 
NUEVO CONGELADOR 


SANTA FE 


pe 


FLORIDA 


COMODIDAD 


con los nuevos zapatos 


MEJORES QUE DE MEDIDA! 


Por sus 


e 6 anchos distintos 


AAA, AA, A, B,Cy D 


e Medidas de largo por 
MEDIOS NUMEROS 


e Hormas americanas 


e Soporte anatómico 


e Cambrillón de acero. 
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CREADOS POR 


LA MANUFACTURA MAS IMPORTANTE DE CALZADO FINO PARA DAMAS 


o a 


— 


—Decidme, niño, ¿sois chistó- 
filo? 

—Sí, por la gracia de Dios. 

—¿Cuántas clases de chistes tea- 
trales conocéis? 

—Once, a saber: “Consonante”, 
“Aclaratorio”, “Nominativo”, “Com- 
parativo”, “Triple expansión”, “Re- 
tortícolis”, “Providencial”, “Tartamu- 
dente”, “Similicadente”, “Semejante” 
y “Exagerativo”. 

—¿Qué entendéis por chiste 
“Consonante”? 

—El que se elabora colocando se- 
guidas varias palabras consonantes. 

—Poned un ejemplo. 

—“Decía mi tía que si le caía la 
lotería se casaría”. “¡Áve María!” 

—Poned otro ejemplo menos ma- 
noseado. 

—“Trajeron un papel, tomólo 
Bartolo, desdoblólo, leyólo y dentro del 
protocolo colocólo”. 

—¿Quiénes inventaron esa clase 
de chistes? 

—Los griegos, trescientos cin- 
cuenta y nueve años antes de Jesu- 
cristo. 

—Explicad cómo aconteció. 

—Cuenta Xenofonte que Platón, 
al aconsejar al general Pérdicas que 
diera el mando de una provincia a Fi- 
lipo de Macedonia, le dijo así: “Te 
participo que Filipo es un tipo que 
quita el hipo”. 

—¿Qué entendéis por chiste 
“Aclaratorio”? 

—El que se confecciona aclaran- 
do lo que acaba de decirse; así por 
ejemplo: “Ayer me pegué una costalada 
ue me mato”. “¡Cuánto me 
a o) ¿Que se alegra usted?” “Di- 


182 A 


DE LA VENERABLE ANCIANIDAD DE LOS 
CHISTES TEATRALES 
Por PABLO PARELLADA 


go que me alegro de que no se ma- 
Eat “¡Ah! re ro 

—¿Cuál es el chiste “Nomina- 
tivo”? 

—Uno de los más corrientes y 
desacreditados. Se construye dando a 
los personajes nombres y apellidos apro- 
piados para chistear. Ejemplo: la seño- 
ra de la casa ro doña Sol; su es- 

so, Hugo; su hija, Pura, y un guar- 
Sa de campo de aquellas cercanías, Jo- 
sé Cantón. Hugo, para hacer salir a 
su esposa, grita: “¡Sol, sal!” Sale doña 
Sol, incomodada porque a su hija le 
ha encontrado una carta amorosa, que 
manifiesta a su esposo, y exclama: 
“¿Ves, hombre? ¿Ves, Hugo»” Llega 
un amigo de visita; se habla de una 
herida que don Hugo tiene en la ca- 
beza y se está curando, y dice el ami- 
go: “¡Caramba con la herida! ¿Y... 
su Pura?” “No, señor, no supura”. 
“Pregunto por su Pura, por su hija 
Pura” “¡Ah! Sí; pues tan buena” “¿Y 
cómo se hizo usted esa herida?” “Ayer 
tarde, que me pegué con el guarda 
Cantón”. 

s —¿Es moderno ese procedimien- 
to 

—Antiquísimo: en los tiempos 
mitológicos, Tetis, madre de Aquiles, 


preguntó al centauro Quilón: “¿Dón- 
de están los conejos que ha cazado 
Aquiles?” “Aquí les traigo”, contes- 
tó el centauro. 
—Chiste “Comparativo”. 
—Resulta de comparar una cosa 


corriente con otra extraordinaria y 
siempre en la misma forma. Ejemplo: 
“Créame usted; el ácido prúsico, com- 
parado con este aguardiente, es miel 
rosada para niños de pecho”. “Créa- 
me usted; las pirámides de Egipto, com- 
paradas con el chichón que me hizo, 
son granos de gragea”. Y así sucesiva- 
mente. 

—Chiste de “Triple expansión”. 

—Es el más fácil de condimen- 
tar y el de resultado más seguro. Ejem- 
plo: Una señorita, ribeteada de cursi, 
ha estrenado zapatos; a todos los per- 
sonajes que van llegando les muestra 
los zapatitos, y dice: “Son de tafilete”. 
A la tercera vez que dice: “Son de ta- 
filete” el público se entrega. 

—Chiste de “Retortícolis”. 

—Es el que se teje con varias 
palabras, de manera que resulte una 
frase muy vulgar y grotesca. Ejemplo: 
Un cocinero francés ha inventado un 
postre, al cual le ha dado el nombre 
de Plau, general por el que el cocine- 
ro siente admiración, y mientras un 
tal Antonio Riau prueba el postre, el 
cocinero dice a un amigo: “Mira, 
Riau, cata Plau”. 

—Chiste “Providencial”. 

—Es aquel en el cual, como su 
nombre indica, tiene que intervenir 
la divina Providencia para que resulte. 
Ejemplo: “Señor amo, una mujer y dos 
hombres preguntan por usted”. “¿Quié- 
nes son>” (Cae un rayo). “¡Jesús, Ma- 
ría y José!” “Que pasen”. 


y, 
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—Chiste “Tartamudente”. 

—Es uno de los más socorridos. 
Consiste en sacar a escena un perso- 
naje tartamudo para que diga: “Subí 


al Ti... Ti... Tibidabo en un fe... 
rro... rro... carril de crema... cre- 
ma...” “¿Un ferrocarril de crema?” 


“*....de cremallera”. Otro: “Aquí traen 
una loca..., loca...” “¿Una loca? 
¡Que la amarren!”; “...una localidad 
para los toros”. 

—¿Qué me decís del chiste “Si- 
milicadente”? 

—Es el perpetrado con varias 
palabras que suenan lo mismo, o pa- 
recido, significando cosas distintas. 
Ejemplo: “Llego al estanco; están 
co...miendo; pregunto qué es lo que 
comen, y contesta un padre escolapio: 
Es col, apio... y otras verduras”. 
Otro: “Me consta que, en el expreso 
de esta tarde, Martínez y su amigo Pa- 
sarón, pasarán”. 

—Chiste “Semejante”. 

—Es el resultado de la semejanza 
entre dos cosas. Ejemplo: “De las vi- 
ruelas se le quedó la cara que parece 
la fachada de una catedral gótica”. 
“Calma, hombre, calma; te pareces a 
los fósforos de ahora, que en seguida 
pierden la cabeza”. 

—Chiste “Exagerativo”. 

—Consiste en exagerar las con- 
diciones, generalmente de una perso- 
na. Ejemplo: “¡Vaya un vozarrón el 
de aquel sochantre! De un grito des- 
tapaba una lata de sardinas”. 

—Muy bien. Aprobado. (Entre- 
gando un colla de papel). Aquí tenéis 


el título de “doctor en Chistología”. 
—Es un título rollizo. 
—¿Pues? 
—Porque me lo dan en un rollo. 


LOS PREFERIDOS DE LAS AMERICAS 


COLORES PRIMAVERALES 
CALIDAD INSUPERABLE 
PRECIOS IMBATIBLES 
TAMAÑOS AMPLIOS 
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Les bovquinistes 
o 


Modelo en toffetas negra o 
blanca muy original, con un 
hombro descubierto. La pollera 


recta tiene una sobrefalda en 


el mismo género. 
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EL CONDOR 


Por Joaquín V, González 


15 un supremo esfuerzo de va- 
lor y abrí los ojos. El alba son- 
rosada dibujábase ya en el horizonte, 
los astros palidecían, los vapores acuo- 
sos del rocío recogíanse en las hondas 
Epa en masas densas coloreadas 
e casi imperceptible rubor. Sobre el 
pico de un cerro próximo asomó ra- 
diante, como una explosión de luz, 
el astro de la aurora, el planeta que 
viene del Oriente derramando torren- 


tes de amor. Volvíme ansioso a ver: 


la gruta de los rumores nocturnos, y 
lo que en ella contemplé no ha de 
ser pintado en una frase, porque es 
un poema de primitiva grandeza, don- 
de lo nuevo, lo virginal y lo sublime 
hacen que la mirada se suspenda, y el 
alma se sujete a la contemplación de 
sus cuadros y escenas sucesivas, im- 
pregnadas de solemnidad y de reli- 
gioso misterio. Era el desvertar de la 
gruta de los cóndores a las ¡primeras 
claridades del día, y en medi> el 
himno naciente que saluda, en toda 
la tierra y en todos los climas, la vuel- 
ta victoriosa del padre de la vida. 
Silencioso y con paso mesura- 
do, pero solemne, un enorme cóndor 
de plumaje gris oscuro as»mó de la 
cueva y se detuvo en un ángulo sa- 
lisnte de la roca; movió el cuello pa- 
ra probar sus músculos, abrió las alas 
en toda su amplitud, desperezándose 
de la inacción de la noche, y sacu- 
diendo con violencia la cabeza lanzó 
un poderoso graznido, que voló a con- 
fundirse con los cantos que de todas 
partes surgían en honor de la ma- 
ñana. Era el himno informe y rudo 
de su garganta de acero, entonado en 


pleno espacio; era el grito de alerta 
envizedo a las cumbres altísimas, es- 
custas y desoladas, a las nubes que 
las coronaban aún porque reposaron 
sobre ellas, a las selvas profundas y 
a los valles; era la voz del soberano, 
advirtiéndoles que iba a emprender 
el viaje cotidiano por encima de to- 
das las alturas, hasta que el sol se 
ocultase de nuevo tras las cordilleras 
inaccesibles. ¡Cómo resonó en mi oído 
aquel eco ronco y fúnebre! Yo pen- 
saba en la atronadora canción que él 
habría entonado en ese instante a la 
naturaleza y a los cielos abiertos si 
Dios no lo hubiese privado) para siem- 
pre del supremo poder de la armonía 
al dotarlo de la fuerza y darle por 
¿uminio lo ilimitado, lo invisible, !- 
insuperable. Se advierte, en su con- 
centrado y siniestro graznido, la deses- 
peración de esa terrible condena. ¡Ah, 
cómo repercutiera de cumbre en cum- 
bre el ¡salve! gigantesco a la albora- 
da, desde las solitarias regiones de 
las nubes; el heráldico anuncio de 
sus paseos triunfales; el salmo gran- 
dioso de su culto al astro que encien- 
de las antorchas del mundo, y el ti- 
tánio) himno de victoria, cuando, 
suspendido como un punto en las al- 
turas, divisa cual una leve sombra 
las montañas seculares! ¡Y con qué 
sublimes y proféticos acordes haría a 
la América la revelación de sus se- 
cretos, guardados por tantos siglos, y 
destinados a perecer con el último 
vástaga de su raza! El también canta- 
ría sus amores ignorados, transcurri- 
dos en los fondos de las grutas al 
calor del nido o en la región de las 


nubes al calor del sol; los sueños de 

deza y los vértigos de lo alto, que 
ls asoma cuando se cierne, invisible 
a la tierra, y creyéndose muy cerca 
de otros mundos... Largo rato per- 
maneció de pie sobre la aislada pie- 
dra, con los ojos fijos en el Oriente, 
por donde el día se acercaba con ra- 
pidez. De pronto batió las alas, voló 
un corto espacio hacia adelante, ro- 
zando con las garras las copas de los 
árboles y las aristas de las rocas, y 
entonces se remontó vigoroso, de un 
solo impulso, hasta una inmensa al- 
tura, desde la cual emprendió su pe- 
regrinación por las desconocidas y re- 
motas rutas del firmamento, 


Por las calles de París 
(Conclusión de la página 61) 


tas ideas, un diálogo tan ágil, una 
técnica teatral tan acabada que esa 
palabra nació naturalmente bajo mis 
dedos. Baste saber de dónde viene el 
título: le anunciaron a un visir que 
tenía que morir, y justamente se en- 
contró con la muerte, que lo miró con 
asombro; él, entonces, tomó su caballe 
y huyó a Samarcanda y allí encontró 
a la muerte, que le dijo: “Te miré 
extrañada esta mañana porque te creía 
en Samarcanda; me habían dicho que 
debía encontrarte aquí”. En la pieza 
de Deval una mujer cambia infinidad 
de veces sus planes de vida para hui- 
de la muerte que lee en la bola de 


- cristal (son gentes de circo), pero su 


laberinto la conduce, también, a Sa- 
marcanda. 

Así como nosotros, que pode- 
mos elegir todos los países del globo, 
estamos siempre sin saber por qué fren- 
te a los árboles de las Tullerías, cu- 


E hojas hoy comienzan a herrum- 


rarse... 


En 7 modernos lonos: 
Carioca - Habanera - 

Sol de Verano - Natural - 

Ocre Rosado - Rachel - Blanco - 
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“SIEMPRE FIELES” 


CICLO 1951 DE GRANDES 
SOLISTAS 


EL 1% 8 Y 15 DEL Cte. 
A LAS 22 Hs. POR 


RADIO EXCELSIOR 


INTERPRETA LA PIANISTA 


Elaborado en forma 
distinta, para dar un 
“toque de juventud” 


a su belleza! 


Notablemenle suavizado por 
un procedimiento especial, 
esle invisible velo qué embellece 
su culis por horas y horas, 
le dará un atractivo y delicadeza 
no conocidos aún. Y Ud. adorará 


sus vibrantes lonos y 


| también su perfume, excilanle 
Ori0bbrñd SiO primer triunfo! 
F MINNESOTA 
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CLUB HOTEL 
SAN HUBERTO 


(s/rutas pavimentadas Córdoba - Villa Dolores entre 
Mina Clavero y Yacanto). 


as 


Ey 
ye 


FOTO POLZINETTAE | 


Mary Nelson a caballo por los 
senderos del bosque de Palermo. 


El “Club San Huberto” anuncia su 
VII SEMANA HIPICA Y SOCIAL EI AR dl 
del 26 de octubre al 6 de noviembre de 1951, a 


culminando con la 


GRAN CACERIA DEL ZORRO 
Y BANQUETE DE GALA 


+ 


Importantes concursos hípicos. Pruebas de adies- 
tramiento, equitación de exterior (Cross Country, 
marchas, etc.). 


Pasaje de la última cacería. 


4 


INFORMES Y RESERVAS: 
SAN HUBERTO S.R.L. — Viamonte 700 — 32- 5634/35 Marta Estrada Bosch en el volante de 


su camioneta, por Callao hacia el norte. 


Original from 


Digitized by Go gle UNIVERSITY OF MINNESOTA 
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RAUL SOLDI PINTA EN POESIA 


(Conclusión de la página 51) 


mentos que el artista une o desune pa- 
ra producir una armonía que halaga 
con su belleza pero que nos encontra- 
rá, en todo momento, atraídos por el 
fondo de vida o de pasión que posee. 

En los temas de imaginación el 
artista reune, con admirable propiedad, 
estas dos poderosas categorías del ar- 
te; es decir, consulta al hombre, con- 
sulta a la naturaleza y se lanza lue- 
go, llevado por su lirismo, a crear 
animadas composiciones en las que, por 
hallarse aquéllas, como ya dijimos, tan 
vinculadas entre sí, uno no acierta a 
decidir dónde empieza la realidad y 
dónde la fantasía. 

Y volvamos a nuestras palabras 
del principio para decir que, en su 
lenguaje poético, Soldi hace triunfar 
esa difícil forma de expresión que con- 
siste en decir tanto tan simplemen- 
te. Triunfo del arte es, puesto que las 
obras de arte, como todas las de los 
hombres, deben ser juzgadas sintética- 
mente. El que para mostrarse superior 
a la maravilla “del conjunto vaya deli- 
beradamente a los detalles y trate de 
señalar deficiencias nos dará prueba 
de superficialidad, sobre todo conside- 
rando que el hombre no alcanza, en 
nada, la perfección absoluta, cosa que 
en la obra de arte se excluye por no 
ser ésta una condición recomendable 
a su respecto. 

Raúl Soldi nació el 27 de marzo 
de 1905 en Buenos Aires. Comenzó sus 
estudios en la Academia Nacional de 
Bellas Artes, viajando luego por Euro- 
pa, en algunas de cuyas ciudades más 
importantes realizó exposiciones. Obtu- 
vo importantes distinciones, entre otras 
el Primer Premio en Trieste, 1929; el 


El GRAND MARNIER, 
creado en Neauphle- 
le-Cháteau (Francia) 
por los Etablissements 
Marnier Lapostolle 
fundados en 1827, es 
elaborado ahora en 

la Argentina con los 
mismos procedimientos 
que le dieron 
fama mundial. 


Industria 
Argentina 
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Digitized by 


Premio Conjunto en el Salón de Acua- 
relistas, 1933, y el Primer Premio en 
el mismo, en 1935; el premio “Eduardo 
Sívori” en el Salón Nacional, 1944, y 
medallas en las Exposiciones Interna- 
cionales de París y San Francisco, en 
1937 y 1939, respectivamente. Sus 
obras figuran en los museos de Bellas 
Artes de Buenos Aires, Córdoba, San 
Juan, en la Galería de los Oficios de 
Florencia, en el Castillo Sforzesco de 
Milán, en el Museo de Arte Moderno 
de Nueva York, en la Colección Per- 
manente Internacional Business Machi- 
nes Corporation y otras instituciones 
oficiales y colecciones privadas. 
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UNA BODA EN MARRUECOS 


(Conclusión de la página 68) 


ba de idéntico color cubre su cuerpo. 
Llega hasta la niña — ¡no cuenta ca- 
si nunca ni trece años!, — él apenas 
la conoce. La mira con curiosidad. Es- 
tá bella la novia con sus collares y 
¡apar sus pesadas telas bordadas y 
las pinturas de colores rosa y celeste 
con que ha hermoseado su pequeño 
rostro moreno. Solos quedan en la pe- 
queña habitación semidesnuda. El joven 
golpea suavemente los hombros de la 
muchacha para significarle que, desde 
ese momento, él será su señor y due- 
ño. Ofrécele luego un puñado de dá- 
tiles para que sea dulce y tierna co- 
mo esos frutos. 


Exposición de Luis Chareun 


El pintor Luis Augusto Chareun rodeado por parte del público asistente al 
acto inaugural de su exposición de monocopias, realizada en el Salón Peuser. 


Grand Marnis 


á 


LA 


O , gle Concesionario exclusivo: $. JO R 


ya ; 


Una hora más tarde se sepa: 
ran, considerándoselos ya como ma- 
rido y mujer. El hombre vuelve a sus 
amigos y es recibido con estruendo de 
tambores y nubes de pólvora. Recién 
entonces comienza la verdadera fiesta. 
Danzas furiosas contorsionan los cuer- 
pos y se mezclan con las otras, llenas 
de la infinita armonía griega. El sol po- 
ne fuego en aquellos cuerpos y el 
olor penetrante de la cocina marro- 
quí lo invade todo. . 

Entretanto, la novia ha queda- 
do sola. De rato en rato llegan sus 
doncellas de honor a ofrecerle algu- 
nas golosinas. 

Durante tres o cuatro días, se- 
gún las regiones, el nuevo matrimonio 
no sale de la pequeña habitación en 
sombras. Reciben alli mismo algunas 
visitas, los amigos más íntimos que 
ya han sido cuidadosamente seleccio- 
nados. No habrá ninguno con defec- 
tos físicos ni con ojos azules, que son 
de mal augurio. 

¿Después?... La esclavitud pa- 
ra la mujer y el mando supremo, in- 
condicional, para el marido. Las ma- 
gras libertades que gozara la niña has- 
ta entonces sepultadas han quedado 
en la pequeña habitación que tiene 
carácter anticipado de tumba. La vida 
dura, penosa, triste, sin una pobre 
alegría que la ilumine, será la suva des- 
de ese momento, Y, ¿el amor? ¿Es 
que lo conocen, o siquiera lo sospe- 
chan estas desdichadas mujeres musul- 
manas? 

El soplo alado del Cristianis- 
mo, que dignifica la condición feme- 
nina, no ha hecho su aparición en 
estas misteriosas tierras africanas. 


El GRAND MARNIER 
se bebe a los 

postres, servido en 
copa de cognac. 

Y agregándole un 
trozo de hielo y agua, 
constituye el más 
delicioso elixir refres- 
cante. Pídalo, su 
proveedor habitual 

ya lo tiene. 


Original from 


SITY OF MINNESOTA 


118 . Atlántida 


de la PELETERIA 
“LA MODERNA” 


o base de un procedimiento moder- 
mísimo con 3 máquinas distintas, re- 
cién importadas expresamente y .aten- 
didas por técnicos especialistas, que: 


O Desengrasan y limpian totalmen- 


te los tapados. 
O Desinfectan los forros. 
e Llustran integramente la piel de 


los tupados. 
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(sPolillas 


con nuestro clásico servicio de resguar- 
do y protección de pieles. Confienos 
los suyas y, en el otoño, se los devol- 
yeremos impecoblgmente limpias; todo 
a precio conveniente. 
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CRIPTA DE TORRES GARCIA 


(Conclusión de la página 34) 


case el porqué y el para qué de que 
quisieran pintar, y a los cuales parece 
que don Joaquín se lo dijo, que se lo 
supo decir, porque al hacerlo atinó a 
soplar las cenizas del rescoldo y pro- 
vocar el chisporroteo de su misticis- 
mo artístico, 

Tenía el maestro la barba bibli- 
ca, la mirada persistente, la palabra in- 
sinuante, el ademán persuasivo; tenía 
el ceño agitado y disponía de la gota 
que destila el aguijón de la voluntad 
y taladra poco a poco la cantera. Esto 
era el elemento instrumental. Lo otro, 
lo medular, el pensamiento inyectado 
por la acción de esos factores, es mate- 
ria que requiere más larga especula- 
ción. El hecho concreto está en que si 
la Regla Abstracta de Torres García 
abunda en resultados desconcertantes, 
ninguno lo será tanto como este de 
que en sus catecúmenos, cuando pa- 
san del muro al caballete y de la pin- 
tura plana a la de la tercera dimensión, 
asombra el ver la capacidad con que 
generalmente se desempeñan. No cabe 
duda de que han captado lo científico 
del arte, o sea que lo existente en la 
subestructura de la obra será funda- 
mentalmente lo que dará consistencia 
a sus volúmenes al conferirles uni- 
d:d ortopédica y armonía funcional. 

Otros piensan de otro modo. 
Para mí, esto es lo interesante y tam- 
bién lo positivo del influjo de Torres 
Gercía. Sus discípulos carecen de ale- 
gría en la sensualidad de la coloración; 
como le ocurría al maestro, desconocen 
los encantos de Virgilio en el plano 
bucólizo de la naturaleza. Contem- 
plando esos cuadros de temática objeti- 


va que cuelgan en los muros del 
taller se percibe el ccrnedero de la es- 
cucla abstracta en una especie de 
mineralización de las cosas efigiadas y 
del ambiente que las envuelve, cuya 
atmósfera parece como vacía de oxíge- 
no. El aire no tiene luz ni la tienen 
los colores, sugiriendo al espíritu la 
sensación de que los elementos se re- 
plegasen y asimilasen a la materia somá- 
tica de su individualidad, enjutos, ma- 

os y descarnados. Y sin embargo, 
den de esa opacidad de sustancia 
ocre, hay en todos estos lienzos un tras- 
fondo de luz inmanente y de wiven- 
cias sutiles que pueden dar la medida 
de la vocación lograda en el ritmo con- 


seguido, sobre todo aludiendo a la ex- 
presión de esos semblantes cuyas Pu: 
pilas evocan lagos de orillas imalcanzz- 
bles. En esto es en lo que más tras 
ciende ese matiz de melamcolía que 
sahuma el ambiente del taller y que 
se contradice con el postulado cons- 
tructivista que pretende barrer lo sub- 
jetivo de todo el territorio de la pintura. 

Sólo que tampoco hay que creer 
que la tristeza se cuenta entre los atm. 
butos específicos de la escuela de Tr- 
rres García, que al fin anduvo siem: 
pre soñando con músicas celestiales. 
más nutridas de trinos arcangélicos que 
de canto gregoriano. Lo que pasa es 
que por mucho que sus discípulos se 
soterren no evitarán ser hijos de una 
época que ha encontrado su estatura 
espiritual en eso que ahora se Hama 
cl hombre de la calle. 


(0) 
SIMONE WEIL Y EL SENTIDO DE LA ARMONIA 


(Conclusión de la página 46) 


raleza tal que cambien una vida. Los 
de Simone Weil pertenecen a esa es- 
pecie. Después de leerlos es dificil 
seguir siendo exactamente lo que éra- 
mos antes. Nuestra visión del mundo 
se trensforma con ellos. Rararrente 
sin duda, y sólo en los escritos de 
los místicos más grandes, experimen- 
tamos como aquí la sensación eviden- 
te de una oración perpetua que no se 
traduce por gritos y por arrebatos, si- 
no por una armonía que, aunque de- 
pende de la naturaleza, se refiere a 
otra realidad. Tal fué el mensaje de 
esta francesa heroica, muerta a los 
treinta y cinco años por haberse ne- 
gado a participar, por poquito que fue- 
se, en la injusticia. 


Aquella “intelectual” había llegado a 
scr una espiritual, no sólo sin renun- 
ciar al ejercicio de la inteligencia, sino, 
por el contrario, llevándolo hasta el 
extremo, Volvemos a encontrar aqui 
les “órdenes” pascalianos, pero ellos 
se reflejan mutuamente y no son ya in- 
conmensurables, puesto que justamen- 
tz todo esfuerzo consiste en descu- 
brirles una medida común, cuya ima- 
gen es aquella media proporcional, ori- 
gen de la geometría griega, y el Cristo, 
mediador universal, la realidad supre- 
ma vislumbrada por los sabios de Gre- 
cia como lo era por los profetas de 
Israel, a los que Simone Weil no re- 
chaza. 

Pocos libros son de una natu- 
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> En la basílica del Santísimo Sacramento fué bendecida la boda 
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n todo el mundo 
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suave, pero... reciamente varo- 
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solamente. 


NUEVA YORK - LOS ANGELES 


Elaborados en la Argentina ee arverdp) ren la famosa fórmula 


ciano 


Máxima Zalabardo Paz, cuyo casamien son Juan M ets á 
Hunter fué bendecido ño la ales, de Na, Cy Ord ale: rio ties ere NE ROTA 


120 . Atlántida 


¡UN HALLAZGO! 


EL CORPIÑO JURI SIN BRETEL 


Su armazón lo constituye 
un olombre de acero 
esmaltado, que se quita 
y pone con toda facili- 
dad, lo que permite lavar 
el corpiño como cualquier 
modelo común. 


El Corpiño JURI SIN BRETEL es la verdadera prenda que 
complace las exigencias de toda mujer, para calle, playa y fiesta. 


En venta en: “Casa Argentina Scherrer”, “La Piedad”, “Adhemor”, 
“lo Foma”, “Cosa Coffaro", y otros buenas cosas del ramo. 


Conozca las cuatro ventajas patentados de los Corpiños JURI 
“con bretel cuyos varios modelos se ofrecen en talles del 75 al 105, y por 


cada talle Hay tres medidas de taza; por lo tanto siempre habrá un 
Corpiño JURI que le irá exactamente. 


CORPIÑOS 


> M.R. 


MODELAN CON NATURALIDAD 


POR MAYOR: W. de TATA 102 - Gubate T.£. 757-1282 


PUBLICACIONES RECIBIDAS 


DICCIONARIO MANUAL DE PSICO- 
LOGIA, por HORACE B. ENGLISH, profesor 
de la materia en la Ohio State University, 
supervisión, ampliación original castellana, 
introducción y bibliografía tie Oscar V. 
Oñativia, profesor de la Universidad de 
Tucumán. Traducción de Reggy Serebriani 
y Lilia Ronco. Editorial El Ateneo. Un 
volumen de 540 páginas 14 x 20.5, en- 
cuadernado en tela e impreso en los ta- 
lleres de F. y M. Mercatali. 


HEROES DEL COLOR, por JULIO E. 
PAYRÓ. (Vida, obra, teorías y gravitación 
de los maestros precursores de la pintura 
actual). Editorial El Ateneo. 198 páginas, 
tamaño 16 x 23, encuadernado en pasta. 
Contiene 41 reproducciones en negro y 
13 citocromías de cuadros famosos. Im- 
preso en Artes Gráficas Bartolomé U. 
Chiesino. 


ECHEVERRIA EL POE- 
TA, por NYDIA LAMARQUE. 
Agudo tono polémico, en 
un lenguaje rotundo y vi- 
vo, convierten este libro en 
un documento analizador 
de la generación intelec- 
tual que bregó durante el 
período rosista por resta- 
blecer los destinos de la 
patria. La autora levanta el nombre de 
Echeverría como la figura señera de aquel 
momento. Amplio conocimiento del asunto 
y hondura en su interpretación asisten al 
entusiasta fervor de Nydia Lamarque por 
el poeta de La Cautiva. Su prosa clara 
y elegante es uno de los mayores méritos 
en esta contribución a las conmemoracio- 
nes echeverrianas. — Edición Cervantes. 


COLOR NAVAL, por 
JAIME FONTANA. Consubs- 
tanciado líricamente con la 
plenitud marítima y la al- 
tivez serrana del paisaje 
hondureño, este joven poe- 
ta extravierte en versos de 
construcción perfecta su 
profundo amor al solar na- 
tivo. Sus canciones mari- 
nas señalan la presencia de una voz ori- 
ginal y fuerte que sin desdeñar la expre- 
sión demasiado fácil consigue crear imá- 
genes de fina calidad, precisamente por- 
que la sencillez en poesía resulta condi- 
ción encomiable cuando se utiliza con sen- 
tido exacto de la emoción y de la be- 
lleza. — Ediciones E. D. E. A. 


LA TRINIDAD GUEVA- 
RA Y SU TIEMPO, por 
ARTURO CAPDEVILA. Con la 
prosa pulcra, la riqueza 
idiomática y la belleza de 
imágenes que caracterizan 
su obra literaria, nuestro 
colaborador don Arturo 
Capdevila ofrece, en este 
libro, una colorida sem- Dr 
blanza de la famosa actriz que apasionó 
al todo Buenos Aires de la mitad del siglo 
pasado. A la acabada definición de la 
personalidad s:ñalada agrégase la amena 
descripción del ambiente en que le tocó 
actuar, lo que refirma las extraordinarias 
condiciones de investigador que han con- 
tribuíco, a través de sus numerosas obras, 
a crearle a don Arturo Capdevila una 
posición de indiscutida autoridad en los 
círculos especializacos, En su larga tra- 
yectoria de escritor, este nuevo volumen 
significa un valioso aporte para conocer 
otra singular figura y otro aspecto de una 
época apasionante en la historia de nues- 
tra formación espiritual. Ed. Kraft. 


LA MUERTE INELUDIBLE, por JOHN 
RHODE. Librería Hachette. Biblioteca de 
bolsillo. Talleres Gráficos Didot. 


APUNTES SOBRE EL SUR, por BLANCA 
LILY STURLA. Relato de un viaje por la 
región de los lagos patagónicos. Imprenta 
Fontana. 


CUATRO GIGANTES DEL ALMA, por 
EMILIO MIRA Y LÓPEZ (el miedo, la ira, 
el amor, el deber). Editorial El Ateneo. 
Artes Gráficas Bartolomé U. Chiesino. 


LAS DOS CARAS DE LA MONEDA, 
por ELLERY QUEEN. Colección '““Evasión”, 
de la Librería Hachette. Talleres Gráfi- 
cos Didot. 


ACADEMICO 


Señor Enrique Fer- 7 o 
nández Latour, 
agregado de pren- 
sa adjunto de la 
Embajada de rran- 
cia en Buenos Aires, 
a quien el gobierno 
de París acaba de 
condecorar con el 
título de Oficial de 
Academia. 


PHILEAS FOG, CABALLERO PUNTUAL 


(Conclusión de la página 38) 


número de hechos y de acciones. Es 
decir: el continente temporal se estira 
y admite un contenido más grande, ca- 
da vez más grande. De ahí que se haya 
empezado por conceder importancia a 
la puntualidad anual, de los años; lue- 
go a la puntualidad de las horas y los 
minutos, v sólo hoy comience a sel 
apreciada la exasperante puntualidad 
de los segundos. Pero hay rezagados: 
en las civilizaciones no invadidas por la 
técnica — y en todas partes en las 
zonas rurales — quedan ancianos que, 
interrogados acerca de su edad, respon- 
den: “Soy muy viejo”. Y nada más. 
Algunos se creen centenarios y no lo 
son; otros se juzgan más jóvenes de 
lo que dirían los guarismos. El tiem- 
po para estos seres es privativo y vital 
— no relojístico y social — tiempo 
en estado de naturaleza. Viven ins: 
talados en una fracción larga de tiem- 
po, como en un territorio, en un espa- 
cio de cierta latitud, y en él navegan 
despacio, como si tripularan una isla 
flotante, en marcha hacia el común 
destino que se presenta de golpe, no 
punto a punto. El vivo discurrir tem: 
poral como fluencia incesante sólo nos 
entra por los ojos cuando nos habitua- 
mos a mirar, a cada instante, las agu- 
jas del reloj. Entonces decimos: “No 
tengo tiempo”. Y cuando uno descubre 
que no tiene tiempo es cuando el tiem- 
po empieza a existir como ansiedad: se 


nos mete como un frío ¿n!14) médula” 


de los huesos. Sólo en este mundo ma- 
quinístico de los movimientos rápidos 
cicateramente medidos se hizo patente 
para el hombre común y para la mu- 
chedumbre la fluencia temporal, el pa- 
sar y pasar y pasar... Con esto se pre- 
paró el terreno emocional donde ha- 
bría de proliferar la flor negra de la 
angustia del tiempo, tan cultivada por 
la filosofía y la erica de nuestra 
época. Lo que no pudieron hacer los 
predicadores cristianos de la Edad Me- 
dia — obligarnos a sentir de veras lo 
e de la vida y de las cosas 
— lo han logrado las máquinas y los 
relojes, 

Así, desde fuera, se impuso la 
virtud de la puntualidad que luego ha. 
bría de filtrarse, de modo insidioso, 
hasta la entraña de nuestro ser, para 
modificar la emoción de la vida y la 
emoción de la muerte. 

Hemos ganado la puntualidad. 
Hemos perdido la primitiva eternidad 
del ingenuo sentirse vivir, Jirón reza- 
gado de la inocente desnudez que ha- 
bíamos gozado en el Paraíso terrenal. 
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Comida ofrecida por don Máximo Ezcurra 6 A 
P a las amistades de sus hijas Gloria y Gracia. 
=p 
LA MAS ALTA 
CALIFICACION 
EN 
VINOS 


Tres 
tipos de vino 
de 
excepcional 
paladar, 
en 
la más selecta 
calidad 
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BERTHE Q 


spera su 
honrosa 
visita. 


llantes 
de la moda de 


1952 


es, para las damas de 

gusto refinado, la expo- 

sición de pieles finas de 
BERTHE, 


que reune los 


MODELOS 
EXCLUSIVOS 


más sorprendentes, bri- 
interpretaciones 
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METECE AMI 


HAMILTON 


Para un ser querido, para una fecha de 
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crata de los relojes,” 


agradable recordación, para un aniver- 
sario digno de celebración—un Hamilton. 
Por su precisión y solidez reune todos 
los requisitos del más depurado arte 

de la relojería. Mantiene latente 

por años el recuerdo del regalo. 

No en vano se conoce al 


Hamilton como “el aristó. 
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LA LLUVIA EN EL CELULOIDE 


(Conclusión de la página 55) 


ral con granizo en la trinchera don- 
de se desangra el soldado que acaba 
de escribirle a la novia que ya sabe- 
mos que se casó con otro; y asimis- 
mo, aunque esta vez con suavidad 
llorona, gotea sobre los harapos del 
niño abandonado y garúa sobre el 
perro famélico tendido junto a la 
tumba de su dueño. Y llueve a media- 
noche, al atardecer, a la mañana, a 
cualquier hora del tiempo, con tal de 
que hava gente agonizando, camino de 
la cárcel o del patíbulo, o por venir 
al mundo, siempre, claro está, que 
nazca sin vida o que muera la madre. 

De tarde en tarde, inesperada- 


XXXIX R XX XARXA 


mente, el aguacero se descarga entr 
el alborozo de todo un pueblo campe 
sino arruinado por la sequía. Pero es 
ta es agua sin carácter, imconsistent:. 
un simple comentario húmedo desti- 
nado a salvar del hambre a uns 
cuantos miserables empeñados en co: 
vertir a la lluvia en el elemento pr: 
tagónico esencial del asunto filmad» 

La importante es la otra, sien 
do la más común. Y es ya tan habitua. 
y familiar que el espectador mi siquie 
ra intenta discriminar si el individus 
de la película siente ganas de matar 
postee llueve... o si ha empezado : 
lover porque alguien ha decidido « 
meter un crimen... : 


SARA 


EN UNA VIEJA CASA HISTORICA DE SANTIAGO... 


(Conclusión de la página 42) 


te y de milagro. Las torturadas ta- 
llas policromadas y las regocijantes 
Vírgenes, obra de artistas indios que 
tuvieron maestros jesuítas, así lo testi- 
monian en sus interesantes Cristos o 
en el Señor de la Paciencia. La ima- 
ginería tuvo en aquel período un ex- 
traordinario florecimiento. En ella 
quedó patente la aparición de un nue- 
vo arte, fruto de la conjunción del 
español con el indio. Aquél, portador 
de la técnica y espíritu renacentistas, 
y éste, transformador por su gracia pri- 
mitiva y su incurable ingenuidad, ele- 
mentos que hoy valoran sus creaciones, 
En el Museo de la Provincia existen 
buenas muestras de la labor artística 
india y muchas imágenes han sido lle- 
vadas de capillas del interior en rui- 
nas para salvarlas de la destrucción im- 
placable. 

Una de las secciones que más 
llaman la atención en este Museo es la 
destinada a etnografía y folklore. San- 
tiago del Estero es una proWincia ri- 
quísima en tradiciones y su folklore es 
variado, enriquecido a través del tiem- 
po, como que muchas de las cosas que 
fueron siguen siendo en la actualidad. 
El alma de la tierra alienta en el san- 
tiagueño, apegado a sus artes menores, 
a sus pequeñas y típicas industrias lu- 
gareñas, al sentido cancionero y a la 
leyenda. 

El telar criollo ocupa un puesto 
sobresaliente en el pueblo de San- 
tiago y por lo mismo en el Museo. 
En los tiempos actuales aún no ha 

erdido su prestigio y se verán lucir 
las cubrecamas, las mantas y los pon- 
chos en la famosa feria de Atamisqui. 

La música, la canción y la co- 
pla llenaron el corazón provinciano. Se 
vuelcan para alegrar a los que viven 
en la misma tierra y para despertar la 
inconsolable nostalgia en el pecho de 
los ausentes, de los que se derramaron 
hacia las ciudades del litoral para en- 
sanchar sus horizontes de vida. Por eso 
en esta casa que encierra la presencia 
del pasado se guardan las arpas indias 
o criollas, guitarras v violines, las cajas 
y los bombos, las quenas. 

Las herramientas de trabajo, la 
alfarería y los instrumentos de música, 
los objetos que recuerdan usos y cos- 
tumbres tienen para este pueblo la mis- 
ma importancia. 

En la hermosa casa colonial 

ue fuera de don Pedro Díaz Ga- 
1 


o, el Museo de la Provincia, que 


dirige su fundador, el doctor Ore»> 
tes di Lullo, atesora cuanto se refiere 
a los diversos órdenes de la vida de 
Santiago del Estero. Su historia, su 
desenvo!vimiento político, sus luchas 
desgarradoras, el paso del indio, ls 
«tapa criolla; los recuerdos de la te. 
las creaciones del arte, las industrizs 
y el folklore. Una verdadera síntesis de 
los aspectos fundamentales en la vids 
de la provincia. Así, por ejemplo, re- 
cordaremos que en 1865 la habitación 
situada a la izquierda del zaguán era 
la sede del primer Correo de Santiago. 
“Ante ella — dice el Dr. Di Lullo — 
se detendrían los sudorosos caballos 
de la mensajería y el postillón o el en 
cargado entregaría las valijas al jefe de 
la oficina, don Abelardo Gallo, y en 
1866 a don Octavio, que lo substitu- 
vó”. Epoca que fué por cierto; pero 
no sin dejar, como decimos, la huella * 
de su paso. 
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Libertad 1329 - T. E. 44 - 7971 
e 


CHARLES OF THE RITZ 


Córdoba 333 - T. E. 32 - 63034 
. 
ARTURO 


Av. S. Fe 1288 - T. E. 42 - 5648 
Arenales 1002 - T. E. 41 - 8997 
. 

LAKE 
Av. S. Fe 1346 - T. E. 44 - 6260 
. 

MAURICE BROSSE 
Florida y Viamonte 
T. E. 31 - 9739 
. 

C. DE ROHNE 

Juncal 1778 - T. E. 42 - 4348 

o 
RODIER 

Av. S. Fe 1278 - T. E. 42 - 0239 

o 
MARIFORT 
Av. S. Fe 1580 - T. E. 44 - 4594 
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¡TU BARCA LLEVA A CESAR. ..! 


La intrepidez intelectual es una 
de las condiciones esenciales de la in- 
dependencia del carácter. Es necesario 
que un hombre tenga sus propias fa- 
cultades, que tenga sus pensamientos 
propios y que exprese sus io sen- 
timientos. Es preciso que elabore sus 
propias opiniones, que forme sus con- 
vicciones. Se ha dicho que el que 
no se atreva a tener una Opinión de- 
be ser un cobarde; que el que no 
quiere, debe ser un perezoso, y aquel 
que no es debe ser un necio. 

Mas, justamente es cuando se 
trata de mostrar esa intrepidez cuan- 
do tantas personas quedan atrás y no 
corresponden a las esperanzas de sus 
amigos. Llegan hasta el lugar del com- 
bate, pero a cada paso se disipa su 
valentía, Les falta la decisión, el valor 
y la perseverancia. Calculan los ries- 
gos y pesan las probabilidades, hasta 


0 


CONFERENCIA 


De regres» de un viaje de estudios a los 
Estados Unicos, el señor Juan Manuel 
Puente, director de radio de la agencia 
publicitaria McCann-Erickson, habló so- 
bre las posibilidades comerciales de la tele- 
visión en el salón de actos de Transradio. 


EXPOSICIONES 


Una de las obras que figuraron en la ex- 
posición de óleos ofrecida por José Pal 
meiro en la Galería Witcomb. 


El pintor R. Aguilar Ortiz junto a una de 
sus obras, en la exposición de las mismas, 
que tuvo lugar en los salones de Nardiska. 


Digitized by 


que la ocasión de tentar un esfuerzc 
eficaz haya pasado, quizá para no 
volver nunca. 

Nosotros estamos obligados a ser 
verídicos por amor a la verdad. “Mejor 

uiero sufrir por la verdad — decía 
uan Pym — antes que hacer sufrir 
a la verdad con mi silencio”. Cuand: 
las convicciones de un hombre se han 
formado honradamente después de am- 
plia y madura reflexión, es muy jus- 
to que busque por todos los medios 
legítimos convertirlas en acciones. Hay 
ciertas crisis en la sociedad y en los 
negocios contra las cuales se tiene obli- 
gación de hablar alto, porque some- 
terse y callarse sería no solamente una 
debilidad, sino un delito. Los grandes 
males algunas veces no tienen otro 
remedio sino la resistencia; no se los 
puede borrar con lágrimas, es preciso 
vencerlos con la lucia, 
hombre honrado es natural. 
mente enemigo del fraude; el hombre 
sincero, de la mentira; el hombre jus- 
to siente horror hacia la opresión; el 
hombre puro, al vicio y a la iniquidad. 
Tienen, pues, que luchar contra to- 
dos los obstáculos para tratar de ven- 
cerlos. Son estos hombres los que de 
siglo en siglo representan la fuerza 
moral del mundo. Inspirados por su 
caridad y apoyados por su valor, han 
sido siempre el centro y el apoyo de 
toda renovación social y de todo pro- 
greso. Sin su continuo antagonismo 
contra el mal, el mundo estaría casi 
completamente dominado por el egoís- 
mo y el vicio. Los grandes reformado- 
res y los mártires, enemigos comba- 
tientes de la mentira y de las malas 
acciones; los Apóstoles mismos cons- 
tituízn un bando de antagonismc so- 
cial, y luchando contra el orgullo, el 
egoísmo, la superstición y la irreligión. 
n nuestra época, las vidas de hombres 
como Clarkson y Granville Sharpe, el 
padre Mathew y Ricardo Cobden, han 
mostrado lo que puede efectuar el an- 
tagonismo social cuando persigue un 
fin noble y elevado. Los hombres 
fuertes y valientes son los que dirigen 
Y gobiernan el mundo. Los débiles y 
os tímidos no dejan ninguna huella 
tras de sí; en tanto que la vida de un 
solo hombre recto y enérgico es como 
un recuerdo de luz. Se recuerda su 
ejemplo y se le sigue; y sus pensamien- 
tos, su espíritu, su valor, prosiguen 
inspirando a las generaciones que le 
suceden. 

La energía, cuyo elemento cen- 
tral es la voluntad, produce en todos 
los siglos los milagros del entusiasmo. 
Es en todas partes la fuente de lo 
que se denomina fuerza de carácter, y 
el apoyo de todas las grandes acciones. 
En una causa justa, el hombre de- 
terminado se apoya sobre su valor co- 
mo sobre una roca de granito, y, a 
semejanza de David, irá en busca 
de Goliat, con el corazón firme, aun 
cuando un ejército estuviera armado 
contra él, 

Se han visto hombres que han 
triunfado de las dificultades por 
el solo sentimiento de su poder. Su 
confianza en sí mismos atrae la de 
los otros, Un día que César estaba 
en el mar estalló una tempestad, y el 
capitán de la barca se dejó abatir por 
el miedo. — “¿Qué temes? — le dijo 
el grande hombre. — ¡Tu barca lleva 
a César!” El valor del hombre intré- 

ido es contagioso y arrastra a los 
emás. Su naturaleza enérgica impone 
el silencio a los más débiles o les 
inspira su propia voluntad y sus pro, 


Go gle 


Noviembre, 1951 +. 123 


CASABLANCA 
AMSTERDAM 

JE RUSALE M 

FRANCFORT 

HAMBURGO 

BELGRADO : 
MARSE LLA 
ESTAMBUL 
BRUSELAS 
BUDAPEST 
BUCAREST 
VARSOVIA 
DAMASCO 
EL CAIRO 
LONDRES 
GINEBRA 
MUNICH 
TELAVIV 
MADRID 
ATENAS 
DUBLIN 
ZURICH 
BERLIN 
LISBOA e 
PRAGA 
PARIS 

_- SOFIA 

- LIDDA 
y ROMA 

ORAN 


gen 


> y 
más rapidez 
(7 
> 


a 
> A 
Dg> 


e 
9. 


“Mas viajeros satisfechos por la red aérea que une todo el mundo 


CANGALLO 549 - T. E. 30-1525 al 27 - BUENOS AIRES 


Y EN LAS PRINCIPALES AGENCIAS DE VIAJE DETODO EL PAIS 
Original from 
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EL REJUVENECIMIENTO 2... 
ES UNA REALIDAD CON LA 


CREMA 
GERMINAL 


ARTEZ WESTERLEY 


La más reciente conquista 
de la Técnica Cosmética, a 
base de HORMONAS y 
VITAMINAS combinadas. 
La CREMA GERMINAL 
ARTEZ WESTERLEY to- 
nificalas células; regenera y 
lubrifica la piel, devolviendo 
al cutis su lozanía juvenil. 


Complete su tratamiento con: 
ACEITE GERMINAL- Combate la 
sequedad del cutis y atenúa 
las arrugas. 


Venta en: HARRODS 
y GATH 8 CHAVES 


Gutez Werterles 


BUENOS AIRES - RIO DE JANEIRO 
NEW YORK | 


Printed in Argentina. Impresa en USO ole Atlántica, S. 


COREOGRAPFA, Ro- 
sario. — La “danza 
serpentina” fué crea- 
da en París, en la es- 
cena del Folies-Ber- 
gére, en 1892, por la 
bailarina yanqui Loie 
Fuller. Aquí, en Bue- 
nos Aires, nos la dió 
a conocer el 18 de 
marzo de 1894 en el Teatro Nacional de la calle Flo- 
rida (donde hoy se encuentra el Bar Boston) una ma- 
demoiselle D'Armoy. La artista se presentaba cubierta 
por una ligera túnica blanca de tal amplitud que le 
permitía hacerla ondear en el aire con los más fantás- 
ticos y caprichosos giros. Unos largos bastoncillos pro- 
lon ban los movimientos de los brazos, y reflectores 
de luz eléctrica, con variados colores algunos y raras 
figuras otros, producían combinaciones visuales muy 
agradables. El espectáculo gustó tanto que la D'Ar- 
moy hubo de continuar sus exhibiciones en la Co- 
media (entonces frente al Mercado del Plata). En el 
mes de junio del mismo año debutó en la Zarzuela 
Choy Argentino) otra serpentina muy superior a la 
primera: Miss Thompson. La cual, al finalizar su 
número, hacía que los focos de luces proyectaran so- 
bre su ropaje los colores de las banderas más queri- 
das por nuestro público: la nacional, la española, la 
italiana y la francesa. Y, como broche de oro, el re- 
trato de Leandro Alem... ¡Las tempestades de aplau- 
sos que se oían! En el Teatro Rivadavia (hoy Liceo) 
no tardó en surgir otra serpentina más: una tal Fu- 
ller, que se alu prima o cosa por el estilo de la 
auténtica Loic. Pronto brotaron, en el mismo año — 
¡año inolvidable de La Verbena, del descuartizado Trem- 
blié, del Palacio de las Aguas Corrientes, del Pabe- 
llón Argentino, de la Avenida de Mayo, del kinetos- 
copio al de los caballos con sombrero!, — serpentinas 
por todas partes y aun en las tertulias familiares. En el 
recién inaugurado Teatro Mavo (en la Avenida esqui- 
na Lima), el famoso actor cómico español Julio Ruiz, 
sin sacrificar ni mucho menos ocultar sus grandes bi- 
otes, se presentó como el serpentón, con el éxito de 
ilaridad que supondrán ustedes. 


ERNESTO, La Habana. — 
Afírmase — y averígitelo Vargas — que Shakespeare 
empleó en sus obras un léxico que comprende a unas 
35.000 palabras distintas; Cervantes, 25.000, y Alighie- 
ri, 13.000. En cuanto a Moliere, se dice que sólo se 
sirvió de 1.000 vocablos. 


V. U., Capital. — 
La vieja cuarteta: 


Vinieron los sarracenos 

y nos molieron a palos, 

que Dios protege a los malos 
cuando son más que los buenos, 


no tiene autor conocido. Es curioso notar que Bussy- 
Rabutin, en carta fechada el 18 de octubre de 1677, 
y dirigida al conde de Limoges, decía: “Dieu est d'or- 
dinaire pour les gros escadrons contre les petits”. Y 
Voltaire, en una esquela a M. de Riche, de 6 de fe- 
brero de 1770: “On dit que Dieu est toujours pour 
les gros bataillons”. En cuanto a los versos: 


Por necesidad batallo, 
y una vez puesto en la silla 
se va ensanchando Castilla 
delante de mi caballo, 


ertenecen a la obra de Manuel Fernández y Gonzá- 
la titulada Cid Rodrigo de Vivar. 


BRAULIO, Tandil. — 
El escritor festivo español Luis Tabuada — hov total- 
mente olvidado — fué, como Camoens y Bretón de 
los Herreros, tuerto. Pero sólo en 
los últimos años de su vida. Per- 
dió el ojo por el disparo de un 
cohete en una fiesta que le obse- 
quiaron sus paisanos en Vigo. El 
homenaje le costó un ojo de la ca- 
ra. El mismo contó su desgracia 
con bastante buen humor. Y como 
alguien le reprochase lo de burlar- 
se de su pobre ojo, repuso: “Yo ten- 
go derecho a quedarme tuerto, pero 
no a ponerme triste. Las carcaja- 
das de los demás son el pan de los 
mios”, 4 
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El Averiguador 


por PESCATORE DI] PERLE 


FRANQUEO A PAGAR 
CUENTA 36| 


TARIFA REDUCIDA dos Unidos de América: H. 
CONCESION 17 


OLEA, México. — 
Más vale conocer la 
opinión de quienes 
tienen verdadera au- 
toridad en la mate- 
ria. V. er.. la de M. 
Etienne Rabaud, pro- 
fesor de biología ge- 
neral en la Sorbona. 
El cual ha dicho so- 
bre el vulgarizado libro de Alexis Carrel: “L'homme, 
cet inconnu est un fatras de deux cents pages, bou- 
rrées de lectures faites sans réflexion, ni esprit de sui- 
te: c'est un mélange de lamentables banalités et de 
naivetés comiques, Alexis Carrel, qui professe un spi- 
ritualisme que ne désapproulverait pas M. Homais, se 
fait de lexpérimentation l'opinion qu'en peut avoir qui- 
conque ne l'a pas pratiqué”. 


INCIENTE, Montevideo. — 
Ignoro cuál es la región de América donde se habla 
El mejor castellano. Pero en 1604 (un año antes que 
el Quijote) decía Bernardo de Valbuena en el epilo- 
go de su Grandeza mexicana: 


“Es ciudad de notable policía, 

y donde se habla el español lenguaje 
más puro y con mayor cortesanía, 
vestido de un bellisimo ropaje 

que le da propiedad, gracia, agudeza 

en corto, limpio, liso y grave traje”. 


MONIQUE, Olivos. — 
No fué una frase, precisamente, sino una cuarteta, la 
que improvisó Eugenio Scribe en ocasión de regalarle 
a la actriz Rachel un paraguas, definiéndolo: 


Ami commode, ami nouveau 
qui, contre Vordinaire usage, 
reste a Vécart quand il fait beau 
et se montre les jours d'orage. 


PICAPLEITOS, Caracas. — 
1? Según el léxico académico el tratamiento que co- 
dd pea a los abogados es el de licenciado. 2% Garc'a 
es el nombre del zorro. 3% Conferencista no es término 
castellano, 


AFICIONADO A LA ASTROLOGIA, Tigre. — 
La profecia en cuestión es exacta, Su autor fué Diego 
de Torres y Villaroel (1696-1758). Es el escritor que 
da más cabal idea de la decadencia cultural de Espa- 
ña en el siglo XVIII. Fué de todo, desde soldado has- 
ta ermitaño, y desde catedrático de Salamanca hasta 
pícaro profesional, Entre sus múltiples malos oficios 
cuenta el de Piscator, es decir, autor de almanaques 
con pronósticos de toda laya. En una de estas publi- 
caciones — de las que se reía el propio autor — anun- 
ció con medio siglo de adelanto la Revolución Fran- 
cesa. Claro que no en términos rigurosamente precisos, 
sino en esta sibilina décima: 


Cuando los mil contarás 
con los trescientos doblados 
y cincuenta duplicados 
con los nueve dieces más, 
entonces, tú lo verás, 
mísera Francia, te espera 
tu calamidad postrera 

con tu Rey y tu Delfín, 

y tendrá entonces su fin 
tu mayor gloria primera. 


Justo es advertir que, por este acierto, predijo otras 
cien mil cosas importantes que jamás se realizaron. La 
biblioteca de Clásicos Castellanos de La Lectura ha 
publicado su autobiografía, curiosa pintura del deplo- 
table ambiente de su época. Pero no se han reeditado 
los almanaques del Gran Piscator. 


nos Aires, República Argentina, por la Editorial Atlóntida, S. A. 
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ofrecer estos cigarrillos lo hacemos convencidos de que 
nuestra larga experiéncia nos ha permitido hallar la mezcla perfecta 
de tabácos Burley, Virginia y Oriental. 
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